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COMEDIA FAMOSA, 


Eol, 1) 


EL RENEGADO 
DE CARMONA. 


DE UNINGENIO DE ESTA CORTE. 
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


Martin Manzano , Cautivo, E, Pial , Moro. ¿gy Pina, Cautivo. 
Chriffoval Manzano, E, El Rey de Argel, Barba, *y*  Nuefira Señora, 
su padre. ¿Eg Cardona, Graciosos ¿FE Un Angel. 
'Albucen , Moro, ELE Argelina, Mora. EF Un Frayle, 

Al), Moro. AER Violante, su madre, Fay Mufcoso 


Salen Álbucen , Als, y Piali Moros , con alfanz 

ges, y rodela. 

Alb. Einte años ha, q en Africanas playas 
loy Moro robador, lobo inhumano 

y tengo quatrocientas atalayas 

cautivas en Argel del Rey Chriftiano, 

y en lus cotos, fronteras, y [us rayas, 

con inviéto valor fiero, y tyrano, 

tengo poltrados hafta los cimientos, 

lus torres levantadas por los vientos» 

A pie midiendo toda Andalucia, 

he cautivado mas de mil perfonas, 

las quales he paflado a Brberia, 

y en Argel , donde tengo mil tahonas, 

el verlos afanar es mi alegria, 

que alli los tengo, y en lugar de beltias 

los hago trabajar con mil moleltias. 

Unos traygo en mis hueitas, y cnlas norías 

lacando agua las noches , y los dias, 

porque fe rieguen coles , zanahorias, 

armulles , verengenas ; y a porfas 

les hago, celebrando mis viétorias, 

dar bueltas con terribles agonias, 

y á puro azote al lerdo defpedazo, 

dandoles 4 comer vizcocho bazo. 

A otros hago remar en mis Galeras, 





y tanto a que trabajen les obligo 

con entrañas tan rigidas, y fieras, 

que algunos quedan muertos del caftigs 
para alimento de maritras fieras, 

y el ver morir 4 muchos con el fuíto, 
acrecienta las glorias 4 mi guíto. 

Y quando tengo alguna peladumbre, 

con un revenque voy á dar en ellos; 
veinte años ha que tengo elta coftumbre, 
y les mefo las barbas, y cabellos; 

mi fobervia me ha pu:(to en tanta cumbre 
que por no relervar ninguno dellos, 
períigo 4 Chrifto, y á lu Madre Santa, 
como otro Pablo , 4 quien la Iglefia canta, 
Tengo trato de Negros , y de Elclavos, 
algunos dellos vendo , otros alquilo, 

a todos hierro con ardientes. clavos, 

y a todos.con tixeras los trafquilo; 

unos haj que regalo como pabos, 

y no fin gran mylterio es efte eftilo: 


- eltos fon los bermejos de altos brios, 


que los vendo muy bien á los Jurios. 
O quien tuviera quatro mil Chriftianos 
todos bermejos , gordos, y encadenas! 
que de eícudos contaran eftas maños! 
mis arcas de doblones viera llenas: 

A 


que 
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que los Judios, de codicia vanos, 
los precian mas > que: al otro , y a lus venas, 
que los que habitan el Imperio Arménico 
me los compran , y pagan para el Senico, 
Cuelganlos de una viga por los brazos 
enmedio de una (ala, y en pelota 
un Verdugo cruel A revencazos 
fieramente los hiere , y los azota; 
y en habiendolos dado mil porrazos, 
haífta que por fus venas fangre brota, 
lobre haber padecido tal tormento, 
me dicen , que les po:en cierto unguento. 
Dejanlos prefos tres dias de la viga 
lin comer, azotados:, y al lereno; 
y pafíados tres dias, los desliga 
el Verdugo, y les dá cierto veneno 
a beber, con que tanto les fatiga, 
que a [udor les provoca, y en el feno 
los meten de una eftufa, y mientras mueren, 
ludan, y dellos facan lo que quieren. 
Si Ala no lo permite , tu, Mahoma, 
por que no das lugar para traellos? 
pues es mi trato, defde Argel á Roma, -- 
el cautivar Chriftiaros, y vendellos: 
aquefta cauía por tu cuenta toma, 
para que aumente mi caudal con ellos; 
Mahoma fanto,:dame efte contento, 
y haré enmedio del mar tu alojamiento. 
Al. Aqui viene, feñor, un Peregrino 
en un libro leyendo por el prado. 
'Albuc. O (1 fuera bermejo, Ala divine! 
Piali. Y medrára muy bien el defdichado. 
Ah. El dejar que nos vea, es defatino. 
Albuc. Elcondamonos prefto azia efte lado, 
que con la ayuda de Mahoma, efpero, 
que ha de fer en Argel mi prifionero. 


Efcondefe entre unos ramos , y fale Martin 
Manzano de Sacerdote con un libro en 
la mano. 
Mart. Deus in auditorium mecum intende, 
Domine ad ajuvandum me feltina. 
Salen todos los Moros. 
Piali. Detengale, fi de ello no le ofende. 
Ah. Sofsiegue el paflo, y diga do a : 
Alb. Relponded , Peregrino, que os fufpen e? 
Martin. El prelagio infellz de mi ruina. 
Albuc. Decidme , COD vais? 
artin. Señor, 4 Roma. 
A En Meca,fanto, adorará a Mahoma: ap. 


» 


y A qué vais? Mar, A pedir fobre una muerte, 
con humildad, perdon al Santo Padre. 
Albuc, Que es vueltro oficio? 
Martin. O calo duro, y fuerte! 
yo, Moro noble , foy de nueltra Madre 
la Igleia Sacerdote. Albuc. Buena fuerte! 
pues dejar efe oficio es bien os quadre;. 
y quercismuchoa Chrifto, Sacerdote? - (te: 
Mar.Mas que a mi corazon. Alb,No os alboro- 
y de qué lugar fois? Mart. Soy de Camona. 
Alb. Detente: por el Dios, que cftá en el Cielo, 
que eltimo mas aora tu perfona, 
que a quanto poder tengo en elte fueto, 
fer de Carmona tu perflona abona; 


Tu Corona me cuefta algun defvelo, 


- porque Carmona de derecho es mia 
defde que palsó a Efpaña BerberTa. 
Un vifabuelo mio la gano, - 
y elte en paz, y quietud gozo fu Trono, 
y el hijo la perdio, que la heredo, 
por un infiel vaffallo, cuyo encono” 
quitarle la Corona pretendio, 
que á no [er defía- Villa, á quien abono, 
fuera yo Rey , fi de Agarenos Moros 


fuera Elpaña , en quien tengo mil teloros.. 


La gente eftimo mucho de Carmona, 
por fer Solar de mi-2bolorio todo; 

y acuerdome , que viendo una matrona, 
defcendiente del noble eftirpe Godo, 
que del mundo pudiera fer-Corona, 

y de mi ser gobierno por fu modo; 
yendo delde efía Villa 4zia Granada, 
la cautive al hacer primer jornada. 
Era hermoía , y muy bien compuefta, 
jamas vien muger mejor belleza, 

y a todo aventajaba en fer honefta, 
que en la muger es la mejor grandeza; 
llevela a Argel, y con folemne fiefta 
la hice renegar , con gran prefteza, 

de Chrifto , y de Maria, y al momento 
con ella efetué mi calamiento. 

Hice folemnes fieltas , y torneos, 
huvo juegos de cañas adunirables 
defpues que renegó, y con mil trofeos, 
a quien Argel intitulo notables; 
quifela mucho, y ella a mis defeos 
correfpondio en caricias agradables: 
ameéla mucho, y una hija tengo 

de aqueíta Dama, que á contarte vengo. 
Jarifa le llamo la renegada, 


y 





y havra dos años , que Mahoma fanto 
me la llevo a fu gloria defeada, 

la que los Moros aguardamos tanto; 

y elta hija que tengo muy amada, 

es de belleza admiracion , y efpanto; 
(tu, Andaluz, pues es tan virtuoÍa, 

la quifieres, tendrásla por elpola. 

Yo te daré a mi hija muy querida, 

y trefcientos Efclavos Andaluces, 

y una cala muy rica , y proveida, 

con que fereis de Argel dicholas luces, 
gozaréis dulce gloria en elta vida, 

Í1 4 renegar de Chrifto te reduces, 

y treinta mil cequies de oro fino, 

y un pavellon de leda Damalquino». 
Daréte cama de marfil bruñido, 

dos fuentes de criítal donde te bañes, 

y una tapiceria, que he traido 

de Grecia, y Paleltina ; no lo eftrañes, 
que poco es para ti lo referido, 

y en no aceptarlo, temo que te engañes, 
que juro por Mahoma, y Archidona, 

de amarte mucho mas, que 4. mi períona» 
Mart. Yo te agradezco,Moro, ellos prelentes, 
y yá que a tu rigor eltoy rendido, 

que teniegue de Chrifto no lo intentes, 
mandame lo que tu fueres.[ervido, S 
mas contra mi Ley juíta.no me afrentes; 
que me mandes dar muerte, folo pido, 
con garfios , lanzas, fuego , O.con veneno, 
antes que renegar de un Dios tan bueno» 
A Dios he de adorar con reverencia, 

y humilde corazon ,.en quien contemplo 
tres Perfonas diftintas ,y una Eflencia, 
dando al mundoleal, y fiel exemplo: 

a el Padre le atribuye. da Potencia; 

a el Hijo, de quien foy indigno Templo, 
el Saber ; y al Elpiritu Divino 

el Amar, de alabanza-juíta digno. 

Que el Padre es Dios, con viva Fé confieílo; 
creo, que el Hijo cs Dios; y juntamente, 
por la Ley fobérana;que ¿profello; 0: 
que el Paraclyro-es Dios, €s evidente; “1 
y aunque [on tres Perfonas., no.por elo; 
fon tres Diofes, que un. Dios Omniporente 
fon todas tres Perfonas , y un Dios folo> 
le reconoce el uno , y otro Polo. 

El H'jo Sobera:.o bajo al fuelo 

2 encarnar en MARIA inmaculada, 
para darnos favor ; vidas y confuclo, a 
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y refcatarnos de la culpa aytada, 

en que nos dejó Adán pena, y delvelo: 
pero elta obra fue tan realzada 

del Efpiritu fanto , que procede 

del Padre , e Hijo: quién negarlo puede? 
Viítio,en fin,nueítra carne el Verbo Eterno, 
tomando nueítras culpas por lu cuenta, 

y padeciendo delde Niño tierno 

tan terribles tormentos, tanta afrenta, 

por librarnos de penas del Infierno, 

halta paílar en Cruz muerte violenta; 
redimio del pecado a los mortales, 
derramando mil fuentes de corales. 
Quedofe, porque mas fu amor [e note; 

lu Mageltad en Pan Sacramentado; 

yo, como he dicho , foy lu Sacerdote, 

y habiendo las palabras pronunciado, 

que dixo Chrilto al darnos efte dote, 

[e queda el Pan en Dios transfubítanciado, 
porque fu Carne, y Sangre coma el hombre, 
eltando en gracia, aunq al Infierno alombrea 
Mira tu 4 ferá cola acertada 

dejar un Dios tan Juíto, y Soberano, 

que obrando Redencion tan defeada, 

fue dulce vida del Linage Humano; 

y allá en la Patria, de Angeles poblada, 
nos elpera con premios de fu mano, 

llenos de dulce bien, y eterna gloria, 

al partir delta vida traníitotias 


Álbuc. Cómo es tu nombre? 
Mar. Martin Manzano, 


y Licenciado en Sacra Theologia. 


Alb. Con.cuidado me tiene.e(te Cheiítiano: ap. 


oy has de renegar en Berberia, 
y adorar ¿Mahoma foberano. ' 


Aarr. En Dios Eterno mi 'elperanza fia: 


tu voluntadíe cumpla, Dios Divino, 
pues, de llegar 4 Roma no foy digno» 


Alb. Vaya el Chriltiano á el mar, y regiítremos 


por aqueftos contornos todo el dia, 

por file ofrecen mas , y alerta eltemos; 
y [ino hai'otra preíla, a Berberia 

a vela $) «remo luego naveguemos:; 
Mahoma (anto, tú mis paflos guia, 
porque de aqueítos deleycofos llanos 
lleve prefos 4 .Argel dos mil Chriftianos. 


Al¡. Famofo Albucén, oye, advierte y mira, 


que al Poniente”, a vilta de Levante, 

delcubro azia la playa de Algecira 

una Elquadrade gente muy pujante. 
) A Y Piall, 


ro 


Piali. Señor , antes que llegue te retira. 
Alb. Elte es Fajardo loco, y arrogante, 
que viere con fu gente en buíca mia. 
Piali, y Ali. Alto a la mar, 
Altic. Arrima effa Saetia. 
Llevan a Martin Manzano, vanfe,y fale 
Argelina Mora muy vizarra. 
Argelin, Quando me pario mi madre, 
ccmo acoftumbran las Moras, 
mardo , que con una aguja 
pintaflen mis carnes todas; 
tengo infinitas labores, 
y dibujada una Hoftia, 
y un Hombre en una Cruz puelto; 
que mis dos pechos adorna, 
y un Niño fobre unas pajas 
todo cercado de rofas. 
Tengo en el lado derecho 
dibujada una Señora, 
que efta fubida en el Cielo, 
y tres Reyes la coronan; 
y en aquefte brazo izquierdo 
tengo una Cruz myfterioía 
cubierta de mil paísiones, 
con latínes, letras Goticase 
My (terio tiene el dibujo, 
y elta tarde, eftando a Lolas; 
.en un efpejo acabé 
de contemplar mi perfona; 
y por mi fé, que me holgára 
de dar fin a efta congoja, 
y laber , por qué mi madre 
pintó elto , y no otras coÍaS» 
Dos años há que murio, 
y Ala la llevo a fu glorias 
Ay madre del alma mia, 
como fin ti eftoy fola! 
Qué ncble, y qué bien hablada! 
que difcrera , y qué hermola! 
ue vilitada fue fiempre 
de iluftres Turcas feñoras! 
Qué amorofa era con todos! 
con fus hijos, que piadola! 
y del rigor de mi padre 
aplacaba mil zozobras. 
Con los Cautivos Chriftiano3 
moftraba mifericordia, 
que fue mi madre Chriftiana, 
y natural de Carmona. 
Criome con gran regalo, 
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cabal en todas fus cofas, 

y arrodillada a los pies 
deltos que traen la limofna, 
la oi decir muchas veces: 
Soy , Padre, muy pecadora; 
otras veces la ví eftar 

en un apofento a lolas, 
dandole con una piedra 

en los pechos muy devotas 
Viíitaba los enfermos 

en el Hofpital de Obras, 

y a los Cautivos Chriftianos 
daba en fecreto mil joyas, 

y debajo de la tierra, 

en aquefta parte propia, 

lo que facaba, y guardaba; 
cubria con una lolas 

Y como yo era rapaza, 
muchachuela , y juguetona; 
nunca jamás repare 

en efto, ni en otras colas: 
dióme un Íalto el corazon 
quando al jardin entré aora; 
y he de ver lo que tenia, 
por el divino Mahoma. 


Levanta la lofa, que efiá echada junto 


al vefivario, y vá facando de un 
cofrecillo lo que va diciend0, 
Ya la lofa he levantado, 
y por mi fé , que me alegro, 
que hai un cofrecillo negro, 
Íin llave efta, y fin candado; 
yo juzgo , que efconderia 
aquí algunas joyas bellas, 
que las Damas todas ellas 
las tienen de gran valias 
Diferentes joyas fon 
de las que yo imaginaba; 
con aquelte le azotaba, Saca um 
como (i fuera ladron, azote. 
o malhcchora ; y aqui 
ay una Cruz con un Hombre, 
que yo no le sé lu nombre, 
ni en toda mi vida vi. 
Saca un Santo Chrifo. 
O muger difparatada, 
lo que aqui dejo metido! 
11 fe habia enloquecido, 
o efltaba defefperada? 
Porque muger que fe daba 
con 
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ton una piedra en los pechos: para que la Fé dejafle 
muger , que de noche á trechos de mi Redemptor , y Chriltoz 
ella miíma fe azotaba, nunca me pudo vencer, 
yo no puedo imaginar y diome tantos caltigos, 


la intencion con que lo haria; que al temor de fu crueldad 
las joyas fon de valia, hizo de mi lo que quifo. 
bolverle quiero 4 guardar: Negueé la Fe de mi Dios, 


Valgame Ala, y que fueño casose el Moro conmigo, 
que me ha dado tan pelado! y arrepentida defpues, 
Buelve 4 guardar el cofre con el Santo usé de aqueflos martyrios, 


 Chriflo, y el axote. Confefíaba , y comulgaba 
Si elte es teloro encantado, en retretes elcondidos, 


y aquel que le guarda el dueño? ayunaba, y liberte 
En elte eftrado de flores mas de quinientos Cautivos; 
quiero recoftarme un rato, y a la hora de mi muerte 
que es de una alfombra retrato; tan grande fue el dolor mío; 
- y combidan fus colores. que pude aplacar a Dios 
Echafe d dormir , tocan una trompeta, con el corazon contrito. 
Y) aparecefe Doña Violante con una ¡Y eftoy en el Purgatorio 
tunicela morada , llena de llamas entre unos ardientes rifcos; 
de fuego, padeciendo mil tormentos, 
Violant. Hija Argelina. pues ya condenada eltaba; 
Argel. Ay de mi! Entre Jueños. mas la Virgen Sacra quifo, 
pienío que a mi madre he vifto; por el Rofario , que fiempre 
Íi eres Jarifa mi madre, la rezaba , de fu Hijo 
dame tus brazos queridos. alcanzarme fu perdon; 
Violant. Hija Argelina querida, y [i vos os bautizais, 
yo vengo del otro figlo iré libre al Parailo; 
a que te bautices , hija, y (ino, eltare penando 
y figas la Fe de Chrifto; haíta el dia del Juicio. 
yo milera pecadora, Por la Paísion que palso 
Doña Violante me digo, aquel Redemptor Divino 
hija loy de Don Garcia, en el Arbol de la Cruz, 
y de Doña Ines Carrillo. que hagas lo que te pido. 
Natural loy de Carmona, O Virgen de los Remedios! AP 
y yendo a cierto camino haz abreviar lu Bautiímo, 
a Granada , fobre un pleyto; pues en eíta Mora efta 
tu padre , que era Caudillo el remedio de mi alibios 
de las Galeras de Argel, Hija, llamate Maria, 
Saliendo de unos lentifcos, bautizate, ligue a Chrifto, 
adonde eftaba embofcado, entregate a la verdad, 
el mecautivo atrevidos - y tezacogerá al provilo, 
Enamorole de mi que con los brazos abiertos 
como poderoío , y rico, - JESUS te aguarda propicio. 
llevóme 4 Conftantinopla No por las vanas riquezas 
2 ver al Gran Turco : vilo, pierdas el Cielo Divino, 
y aquel breve Mapa Mundi, que efta vida Mahometana 
que eftá en el Globo metido» es del ayre delperdicio. 
Hizome muchas caricias, Buelwe á tocar la trompeta, defaparecefe 


y plaveres infinitos, Violante, y defpierta Argelina. 
2 ( Argelin, 
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Argel. Ay trifte! yo qué he de hacer? 
nosé , madre , que me has dicho: 
valgame Alá foberano, 
y que fueño que hetenido 
tan pelado! adonde vás? 
que me bautize me dixo: 
Madre, madre , buelve, mira, 
que me has dejado partido 
el corazon : no me aguardas? 
donde vas? Elclavos mios, 
no bolveis? venid a bufcar 
la cauía de elte prodigio. 
Vafe Argelina, y falenlos Moros com 
Martin Manzano , y Álbucen. 
Albuc. Del Sol, que alumbra los Orbes, 
de quanto la tierra tiene, 
y del trono de Mahoma 
blasfemo quatro mil veces; 
de quarenta años de edad, 
y de corlario los veinte, 
con [eis Galeras que traygo 
Surcando ellos Mares liempre, 
con un folo Efclavo quifo 
mi fortuna , que bolviefle 
2 Argel , quando con dofcientos 
no es pofsible me contente! 
O mal aya mi fortuna, 
queen efta ocalion rebelde 
le ha moftrado contra mi, 
habiendo moftrado al verme 
con tanto orgullo fu rueda, 
tan favorable otras veces 
a el rayo de la cuchilla, 
que elgrime elte brazo fuerte! 
Pafía aquí , Elclavo. 
De rodillas , y deftocado, 
Mart. Aquií eltoy 
a tu fervicio obediente. 
Albuc. Aguarda : qué cerco es 
el que en la cabeza tienes? 

Mart. Corona , que no merezco. 
Albuc. Por el Dios que nos mantiene, 
que es Rey. Mart. Soy Sacerdote, 

como he dicho. 4/b. No me niegues 
una verdad tan notorias 
Al tiempo de arrodillarfe repara Albucen 
en la corona, que ba de llevar Martin 
de Sacerdote, y fale Al. 
All. Que es Rey, es cola evidente, 
que Corona, y de Carmona 


bien la confecuencia viene. 


Pialj, No ay duda, que coronado, 


y aífpetto tan eminente, 
la Mageltad reprefenta, 
que fe requiere en los Reyes, 


Mar+. Si quereis faber quien foy, 


efcuchad, que brevemente 
os haré un difcurlo cierto 

de la verdad, que es aquelte. 
Yo naci de padres nobles 
(como he dicho muchas veces) 
en la Villa de Carmona, 
Patria, que mereció fizmpre 
ler amada por lo ¡luítre, 

y por lo afable que tienes 
Chriftoval Manzano es 

mi padre , de fus parientes, 
y de todos muy amado 


por (us nobles procederes; 


mi madre fue una matrona, 
que Dios en el Cielo tiene, 
Dona Inés Velez llamada, 
que fue exemplo de mugeres 
en virtud, y honeltidad, 
y en fus acciones prudentes 
Pulome mi padre a cltudio 
liendo de edad fuficiente; 
li aproveche el tiempo , muzhos 
teltigos hai que lo aprueben, 
pues en menos de feis años 
quifo el Cielo darme fuerte, 
que cltudialle Theologia: 
ciencía , que lu objeto tiene 
en Dios, cuya Poteltad 
Cielos , y Tierra mantienes 
Ordenéme Sacerdote, 
dicha , que á todas excede, 
pues Vice-Dios en la Tierra 
el que ordenan : reétamente 
es, y con cinco palabras 
a [us miímas manos puede 
hacer, que baje 4 una Holtia 
el Señor Omnipotente, 
y en Carne, y Sangre de Chrifto 
la fuftancia [e convierte 
del Pan, quedando de Pan 
tan lolos los accidentes. 
Efíta es la caula de eltár 
coronado , como adviertes, 
que aqueíta Corona ponen 
liem- 
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Siempre al hombre , que tuviere 
Ordenes Sacras , porque 
le conozcan , y refpetema 
Efto es quanto á la Corona; 
la cauía de ponerme 

a peligro , de que aísi 
cautivo a Argel me traxeffeis, 
fue, que yendo 4 holgarme en caía 
de cierto amigo, y pariente, 
una noche me encontré 

con un hidalgo , O ya fueffe, 
que el demonio reveftido 
en Íu corazon vinicffe, 
O fuelle , que elta defdicha 
habia de fucederme, 
me dixo: Seor Licenciado, 
trate ulted de defenderfe, 
que ha de morir , voto á Dios, 
li no lo hace dicftramente. 
¡Yo le dixe con palabras 
comedidas , y cortefes; 
Digame vuefía merced 

defle difguíto que tiene 
la caufa, porque yo fepa 

el matarme , qué le mueve. 
Refpondiome : Tengo aqui 
- en efta cala de enfrente 

una Dama, a quien adoro, 
y tan lolamente el verle 

en efta calle, ha caufado 

en mi zelos tan ardientes, 

que he de matarle , o morir 
primero, que el puefto dejes 
Yo le refpondi: Primero 

que a la ejecucion fe empeñe, 
por la Fé de Sacerdote 
doy palabra , y juntamente 
juro por los altos Cielos, 
que no trato de ofenderle, 
ni a Dios, ni 4 vuefía merced, 
que en efta cauía no puede 
culparme, ni condenarme, 
ni el penfamiento mas leve. 
Apenas le replique, 
quando , Como rayo ardiente, 
furicío embifte conmigo: 
yo acordandome que (iempre. 
la defenía es natural, 

rocurando defenderme, 
en pago de fu lobervia, --— 


quilo el Cielo que le dieffe, 

por arrojarle furiolo 

a querer darme la muette; 

una eltocada, de que 

murio fin poder valer[e: 
tengalo Dios en el Cielo, 

que yo no quifiera averme 
hallado en tal ocalion, 

porque me peso de verle, 

que fin poder confellaríe 

el pobre hidalgo muriefle. | 
Fuia mi caía, y ¿una hermana, 
que tengo , en inftante breve 

la di cuenta del fuceffo, 

porque mi padre efta aufente 
con ciertas mercaderias, 

que en una nave ha tres mefes 
partio a vender , con gran gozo 
de Mifla Cantano verme. 


Tome dineros, y al punto 


partiá Roma, por poderme 
valer de la ablolucion 

del Pontifice , que tiene, 

para perdonar delitos, 
del miímo Chrifto las vecess 
Apenas en el camino - 

puíe los pies , quando quieren, 
a.el dar los primeros paílos, 

los Cielos , que me prendicffcis, 
y me tuxeffeis cautivo 

por mi defdicha, o mi fuerte: 
que mientras un hombre vive 


en aqueíte valle breve 
del mundo, donde jamás 


lu firmeza permanece, 

ni en lo prolpero confie, 

ni en lo adverío delelperes 
Efto foy, y no loy Rey, 

y el pretender que reniegues 
lera oponerte 4 los rayos 

de las Eltrellas lucientes, 
porque he de feguir de Chrifto 
la Ley verdadera fiempre, 
aunque me quites mil vidas, 
dandome otras tantas Muertesa 


YAlbuc. Tu relacion he efcuchado, 


pero no he de creerte, 
porque fingir mil engaños 
todos los Chriftianos fuelen; 
por los Aftros loberanos, y 
que 


$ El Renegado 
que eresRey, y defde oy puedes 
mandar en mi voluntad: 
yo he de (er tu elclavo (iempre, 
yo te he de [ervir a 1, y 
y antes de mañana tiene 
de lograríe mi efperanza, 
y he de hacer que tu Ley dejes: 
fiquel Mercader, que truje ap, 
con engaños aparentes 
delde Malaga cautivo, 
fin duda es el padre delte; 
pues no fabe lo que paña, 
difsimular me conviene, 
porque no fepa , que eltá 
cautivo, halta que reniegue: 
ea todo prevenido? A£¿. Si leñora 
Albac. Mi hermano viene. 
Ali. Y elti en el retrete. 
Albuc. Bien todo viene a difponerfe; 
Piali. Piali. Señoto 
Albuc. Y el cautivo? 
Pial¡. Elta, que es laftima verles 
Albuc. Y los demas? 
Piali. Todos gimen, 
y lloran amargamente. 
Albuc. Bien efta ; llama a mi hija. 
Piali. Es julto el obedecerte. 
Vafe Piali , y quedan los demás, 
Albac. Hijo, no tengas trifteza, 
muy bien alegrarte puedes, 
ues viene la Primavera 
a fer luz de tus deleytes. 
Salen Piali, y Argelina muy bizarra. 
Argelin, Padre, y leñor, que me mandas? 
Albuc, Hija querida , que llegues, 
y al Rey de Carmona ¡luítre 
humilde la mano beles. 
Argel. Rey de Carmona , leñor, 
quién es? Alb. El que ves prelente, 
Martin. Señora, yo no [oy Rey, 
folo foy quien no merece 
belar la tierra, que piían 
vueltros Reales pies» 
Vrgelina. Que tienes, 
que me has robado del almá 
las potencias , y no puede 
fer libre ya mi alvedrio, 
orque folo tu le mueves? 
Albuc. Hija , dile mil requiebros, 
que ler tu marido tiene, 


de Carmona, 

que es Rey, por Mahoma fanto. 
Efara Albucen de modo, que podra ha= 

blar Argelina en fecretos 

Argelin. De mi.voluntad mil veces; 

mi bien , fi has de fer mi efpo(lo, 

llega a mis brazos, no niegues 

un bien, que con fe amorofa 

oy mi voluntad merece. 

Llegafe Argelina da Martina 

Martin. Apartate alla, feñora, 

no me trates della fuerte, 

que fer tu efpofo no puedo. 
Árgelin. Por que? 
Mart. Porque,no conliente 

mi Ley , que pueda calarle 

el que Sacerdote fuere. 
Argelin. Deja tu Ley , y podrás. 

Vafe Argelina llegando a Martina 
Martin. No es polsible que la deje. 
Argel. Ea, no feas ingrato: 

mi bien, no eltes tan rebelde, 
pues mil glorias, y riquezas 
gozarás como lo aceptes. 
Martin. Que importan glorias humanas; 
li el ama cn ellas le pierde? 
Árgelin. Ea , que no perderas. 
Mart. Sera impolsible el vencerme. 
Albucen, como ayrado, dice a Piali, y AN, 
mirandolos, | 
Albuc. Ola, corred las cortinas, 
que mis rigores ardientes 
ha de probar, O ha de [er 
quien elte Imperio gobierne. 
Pialt. Mal hace en querer pelaresg 
quien puede tener deleytes. 
Ali. Bien es, quien placeres huye, 
que en triítes rigores pene. 
Llegan Piali, y Áli, y corren las cortin 
nas, y aparece el Rey de Argel con bara 
ba larga, fentado en una filla ,. debajo 
de un Dosél , con Cetro , y Corona, y ala 
gunas Coronas a fas pies, y muchas flores 
Jobre una alfombra a un lado del tablas 
do; y al otro lado aparezca Cbrifoval 
Manzano con una argolla al pefcuezo, 
y una cadena, que le-de buelta a el cuepa 
po, con efpofas en las manos, y jun- 
t0 a el Cadona de la mifma 
manera. 
Álbuc. Aora deltos lugares 


eli. 
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elige. el que mas quifieres, 
O gozar de los placeres, 
O padecer los pelares. 
Efarin los Muficos al lado del Rey, 
y cantarán lo que fe frgue. 
Mufíc. Aqui fe canta la gloria 
del placer, y del contento. 
Chriffov. Aqui el tyrano tormento 
tiene viva la memoria, 
aqui el defeado fin 
nunca le vemos llegar. 
Cardon. Quando nos has de acabar, 
tyrano inumano Cain? 
Chrif?owv. Llega , muerte tranfitoria, 
que fe acaba el fufrimiento. 
Mufic. Y aqui le canta la gloría 
del placer , y del contento. 
Álbuc. Mira de una , y de otra [uerte 
qual te agrada de las dos. 
Mart. Por no renegar de Dios, 
apetezco el de la muerte. 
Voz dent. Mira, Martin , que te pierdesy 
Mart. Que me pierdo? coía eftraña! 
vArgelin. Tu miímo afeéto te engaña, 
goza de tus años verdes, 
llega , mi bien , a mis brazos, 
pues. te quiero mas que á mi. 
Llega Argelina, y abraza a Martin» 
Mart. Ya la libertad perdi, ábrazala. 
y entre tan hermofos lazos, 
digo que quiero dexatr 
mi Ley , por gozar de tl. 
Rey. Canteíe ya mi viétoria 
por la tierra, y por la mat. 
Card. Voto 4 Dios, que elta borracho, 
puesá Dios, en quien adoro, 
dexa , bolviendofe Moro, 
por una Mora el gavacho. 
Levantafe el Rey, y fale al tablado. 
Rey. Corred las cortinas luego, 
=y vamos a la Mezquita, 
donde Mahoma permita, 
que arda en fu amorolo fuego. 
"Albuco Vamos , y alli en lu Alcorán 
las ceremonias d: bidas, 
y acoftumbradas le harán. 
Corren las cortinas , y entrafe el Rep, 
baciendole todos cortesias , p 4l= 
, bucén tras el. 
Ali. Jurára yo , que pudiera 


N 


reliftirfe del “poder * 

de Argelina. 
Piali. Una muger, 

que rifco no buelve cera? 

Vanfe Ali , y Piali. 

Argel. Vamos, mi querido efpolo, 

dichofa yo que te gano. 
Mart. Vamos , dueño foberano, 

lo! divino , cielo hermofo, 

oy por ti dexo mi Ley. 
Argel. Lo milmo hiciera por tl. 
Mart. Halme de amar mucho? Arg.Sla 
Mart. Mi Reyna eres. 
Argelin. Tu mi Rey. 


JORNADA SEGUNDA. 


Salen al fon de caxas, y clarines AD 

con gola de Capitan , Piali con Vande- 
ra, Martin Manzano con Ba/flón de 

General, y Albucen detras 
de todos. 

Mart. Ya labes, padre , y feñor, 
que al Rey le pedi licencia 
para merecer los brazos 
de Argelína hermofa , y bella, 
adquiriendo con valor, 
con aliento, y diligencia, 
fama , honor, ricos defpojos, 

y laureles que ofrecerla, 
para recorrer las Coftas 

de las Chriftianas Fronteras; 
diomela , y efte Balton 

de General : Quien creyera, 
que hiciera elto con un hombre, 
que avía llegado apenas | 
a fu Corte, lin faber 

los afetos que le alient.n? 
Parti con feifcientos hombres, 
que en tres famolas Galeras 
alojé , Soldados viejos, 

y dignos de fama eternas 
Tuve el viento fivorable, 
tanto , que en fu ligereza 
aves fe hicieron las Naves, 

y con fus alas de velas, 
cortando vientos de elpumas, 
aun mas que los viento: vuelan, 
Y en tres dias defcub:¡mos 
dos Navios , que á Venecia 


el 
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el de Piperni embiaba 
de fus Islas con prefeas, 
tales, que a la admiracion 
con fufpenfiones eleva, 

Dimos con valor en ellos, 

y Mahoma nos alienta, 

de modo ,que en pocas horas 
les gane lin refiltencia. 
Llenos. de riquezas vienen, 

de brocados , bellas fedas, 
_terciopelos , y damafcos, 

y tautas preciolas piedras, 
nacar, corales , y aljofar, 

tanta multitud de perlas, 

de tan grande eftimacion, 

y tan fubida riqueza, 

que folamente lo mueble 

de tin eftimable hacienda, 

en cien mil zequies de oro 


los que lo entienden lo aprecian. 


Y cel Duque de Piperni 

viene , para mas grandeza 

de mi Rey, cautivo, y prelo, 
rindiíndome la obediencia, 

con todos los que venian 
haciendo efcolta a lu Alteza. 
Ela ha fido mi viétoria, 

mi primér hazaña aquefta, 
porque vea el Rey tu hermano, 
y que todo el mundo vea 

el valor que me acompaña, 

y el animo que me alienta, 

el ncble honor que me rige, 

y el fuego con que mi dieítra 
cfgrime elte fuerte azcro, 

que ha de fer rayo, y cometa 
de todos quantos Chiiftianos 

la Fo de Chrilto profeflan. 
"Albuc.- Vamos ,befaras la mano 

4 el Rey, y a Argelína bella 

la darás tiernos abrazos. 

Mart. Merced floberana es efía, 
Albuc. Mas aguarda , que imagino, 
que el Rey con la Guarda Jlegas 
Dentro. Plaza, plaza, aparta, aparta, * 
plaza, plaza, afuera, afuera. 

Sale el Rey , y acompañamiento, 
Rey. Noble Aiaraez valiente, 

un Soldado me dió nueva 

de tus viétorias felices. - 
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Mart. Permitame tu grandeza, 
que humilde tus plantas befe. 
Rey. Levanta, a mis brazos llega, 
Mart. Será , con tanto favor, 
levantarme a las Eftrellas, 
Rey. Piali. Pialí. Gran feñor, 
Rey. Al punto 
a los_Alcaydes prevengan, . 
que á quantos Cautivos ay 
los grillos, y. las cadenas 
les quiten. Piali. Harelo aísi. vafe Piall. 
Rey. Porque permito que yean 
en el Soldado mejor 
la. mas heroyca fincza, 
venid luego a la Mezquita, 
que pues mi gente, y Galeras 
eftan de efcolta , y de: guardia, 
antes que Íalten en tierra 
los Soldados , y Cautivos,' 
quiero que con gozo , y tfieftas 
fe celebren vueftras bodas. 
Mart. A mercedes tan inmenfas, 
mil mundos fueran muy poco 
para darte en recompenía, 
Rey. Albucen , lo neceffacio 
fin dilacion le prevenga 
luego al punto, y fea todo 
al paflo. de mi. grandeza: 
vamos , venid, qué aguardais? 
Albuc. Harale como lo ordenas. 
Rey. Decid todos. Todos. Viva el Rey. 
Rey. No digais de efla manera, 
decid que Ataraez viva. Todos. Viva. 
Rey. Pues ya es de la Regia 
Corona de Argel Atlante, 
Todos. Viva Ataracz, 
Mart. Y mueran los que niegan 
a Mahoma oblicion , y reverencia. 
Vanfe , y falen Chriffoval Manzano cor 
barba venerable, Pina , y Cardona,- 
Cautivos. 
Chrif?. Quien nos mando foltar de la cadena? 
Pin,Aquetto el Rey de Argel manda, y ordena, 
porque -es fu regocijo tan lin tafía, 
que efta llena de gozo la Real Caía, 
porque .dicen , que cla oy Argelina, 
- Que: es hija de Albucén , y fu fobrinas 
Cardon. Quien es el delpofado? 
Pina. A. voces dicen , que es un Licenciado, 


que es Clerigo de Mifía. 


Cardon. 
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Card. Sacerdote , y renego? 
no avia un buen garrote en ellos intervalos, 
con que molellu 4 el vil el cuerpo a palos? 
Voto a Dios, 
ía mis manos le cogiera, 
que avia de cafcalle la molleras 
Cbrif?. Y de qué Pais es? 
Pina. Por grande hazaña 
le cautivo Albucén 
en vueítra Elpaña: 
un mes há que llegó. 
Chrif. Y el deldichado 
ya renego de Dios, de un mes llegado? 
Pina. De ello, leñor, te elpantas? 
apenas en Argel puío las plantas, 
quando por una Mora 
de Chrilto renegó con fé traydora. 
Chrif?. O Sacerdote vil ! d mal Chriftiano! 
Card, Es un picaro aleye , es un tyrano; 
no esaccioón de embidiar, por Dios Eterno, 
que alla fe lo dirán en el Infierno: 
Ven acá, Pina ,y has confiderado 
fi ay mucho que comer? 
Pina. Efle cuidado os mata fiempre á vos. 
Card. Es mi govierno pabos, 
perdices, pollas, y pan tierno, 
y pues labe la hambre que he paflado, 
oy ,que le caía aquefle Renegado, 
y por dia de [u boda, 
a darnos libertad ya le acomoda 
el Rey, y por efto no comemos; 
Pina , en fucefío tal , dime, qué haremos? 
Pina. No ha de faltar comida en fielta tanta, 
porque la tienen de valor que efpanta, 
ay gallinas , capones, y empanadas, 
y ollas de macho, y cabra bien guiladas, 
anades, pabos, ganfos , cohornices, 
corzos , tortolas , mirlas, y perdices, 
y ay famolas terneras, 
y aguas de olores de dos mil maneras, 
dulcifsimas , y «claras, 
facadas de alambiques,, y alquitaras, 
y pan tan blanco, y bello, 
que aliento dá el comello. 
Card. Todo ello es bueno , Pina, 
lolo faita de puercos la cecina, 
que donde no ay tocino, 
y una pipa de añejo, y lindo vino, 
aunque mas comida -aya -- 


penfar he beber agua me defmaya. 
Chriff. Aveis oido decir efle atrevido, 

que ha renegado , doude fue nacido? 
Pina. Ello te lo dira muy bien Cardona» 
Card. Todos dicen, feñor,que es de Carmona. 
Chrif?. De Carmona? (ay de mi!) quifiera verle; 

porque (i yo llegara 4 conocerl:, 

pudiera ler ,que aquelte me dixcra, 

fi acalo lo lupicra, 

fi eltaba muerto, O vivo 

un hijo que dexé, por quien recibo 

muchos: triftes defvelos, 

que viva con quietud ruego a los Cielos» 

Yo sé que í1 [upiera 

de mi prifion amarga , horrible , y fiera, 

que él mifmo fe empeñara, 

y de elte cautiverio me lacara: 

Ay mi Martin! ay hijo de mis ojos! 

adonde eftás, que no oyes mis follozos? 
Pina. De qué modo, feñor, os cautivaron? 
Chri/?. Ot, que delta fuerte me engañaron; 

Eltando en Malaga un dia, 

apreftando- diligente 

mercancias que llevaba 

a Tunez, adonde fiempre 

tuve fucufTos felices, 

lin que nadie me ofendiefíe, 

que en fus- tratos fiempre fueron 

lus Mercaderes corteles; 

llego efte perro Albucen, 
_cfte barbaro info!ente, 

efte engañolo traydor, 

elte burlador aleve, 

en habito de Efpañol, 

y me dixo : Si venderme 

quieres las mercaderias, 

que para embarcarte tienes, 

vén, que yo foy Mercader 

de Sevilla, y (i quifieres 

de las que tengo en mi Nave, 

las que fueren convenientes 

para tu trato , daré 

todas las- que tu efcogieles; 

y Ífi-no, te daré joyas, 

y mil drogas diferentes, 

que traygo de Berberia, 

cofas.con que doblar puedes 

tu caudal, lin que el peligro, 

ni el porte del mar arricígues, 

B2 | Crei 
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Creime de fus engaños, 

que el pecho del noble (iempre, 

por no rezelar agravios, 

luele peligrar á veces. 

Metiome en una chalupa, 

que previno para hacerme 

la traycion , que executo 

con fus cautelas aleves. 

Fuimos a fu Nave , en ella 

me hofpedo con acciones 

exteriores muy bizarras, 

quanto en lo interior crueles, 

Zarpa, zarpa, dixo 4 voces, 

boga , boga : con que en efte 
lance prefo me halle entonces, 
fin que nadie me valiefle. 
Truxcme a Argel , donde eftoy, 
piffando penas crucles, 

no tanto por [er cautivo, 
como porque el alma fiente 
el no faber de dos hijos 

que dexe ; (Cielos , valedme! ) 
una hita, a quien el Cielo 

de virtudes enriquece, 

y un hijo, que mereció 

por fus eftudios, que fuelle 
Sacerdoté, que no ay mas 
aqui, que decir fe puede. 

De veinte y cinco años era, 
quando la Mifía fo emne 
primera canto: ( ay de mi!) Lloras 
Amigos mios, no os pele 

de vér , que alsi me enternezca, 
fuplid mis faltas : De aquelte ap» 

quifiera (aber no se 

qué incultos Íecreros tiene 

mi alma , llena de penas, 

con muchas anfias de verle, 

C1rd. Pelame de verte aísi. 

Pina. Dios tus pelares confuele; 

retiremonos á un lado, 

que ya parece que vienen 

los Reyes de la Mezquita. 

Cayd. Y tambien los novios , que efta 

es fu mulica acoftumbrada, 

pandorga , bayle, O laynete, 

que hacen por aca los Moros, 

quando un perro , como elte, 
reniega de Jesu-Chrilto, 


Mas repara bien , y advierte, 
que traen en un Efltandarte, 
tan blanco como la nieve, 
imprellas gotas de fangre 
de elte Renegado aleve, 
que alsi dicen que lo hacen, 
porque confirmado quede 
mas en la fé, y Alcorán 
del fallo Mahoma, y quieren 
dar (lu fangre a un Zancarron; 
que fue Arriero fiempte, 
y negarlela a Dios Padre: 
maldita fea la leche 
que le crió , y voto a Dios; 
que preciára mas cogetle 
adonde nadie nos viera. 
Pina. Que avias de hacer? 
Cardon. Ponerle 
a palos hecho una alfeña, 
aunque luego incontínente 
el cuerpo me chamufcaran 
lobre mil llamas ardientes. 
Retiranfe , y falen Ali con una Vanderá 
blanca de lienzo , y en ella muchas go- 
tas de fangre , y Piall , y luego Martin, 
y Argelira de las manos , y tras de ellos 
Álbucen , el Rey, y canten dentro, 
lo que fe figue. 
Mufíc. Ali, de Ala guazana, 
guazana , guazana. 
Uno. Martin llamarle moreco, 
es renegar de fu Ley, 
a fer flo padre,no el Rey, 
é todos hacerlo reco; 
Mahoma eltár botreco, 
que no ver noltro zale, 
Todos. Ali ,de Ala guazana, 
guazana , guazana. 
Uno. El Moro Ataraez llamarfe, 
el que mar, é tera aflombra; 
ya Crerigo no fe nombra, 
que no querer lo matarfe, 
con lo novia quiere holgarle, 
beda de gloria tendra. 

Todos. Guazana , guarana , guazande 
Cantando efio dán buelta al tablado, 
Jfaliendo por una puerta , yentran- 
do por otra, quedanfe los 
Cautivos. 


Chriff. 
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Chrif?. Cielos , que es eto que he viíto! 


Confufo eftoy, y admirado, 
y no se Íi lo que he vilto 
es ilufion ,0 es engaño; 
pero no, no puede (er, 
que fu nombre ván cantando 
a voces aqueítos perros, 

(ay de mi!) para mi agravio. 
Clerigo de Mifía dicen, 
que es elte que ha renegado: 
Martin van diciendo (ay Cielos!) 
Virgen Santa del Rofario, 
de quien yo devoto foy 
deíde que los Cielos Sacros 
ulo de razon me dieron, 
y vueítro Santo Rolario 
os rezo todos los dias; 
lÍ en algo en mi afeto falto, 
perdonadme , Aurora Inmenía, 
y rogad á vueítro amado 
Hijo, que me de paciencia 
en lance tan defdichado: 
¡Y que 4 elte mal Sacerdote, 
traydor , y precipitado 
por las fendas de malicia, 
pues que va delcaminado, 

or fu clemencia le buelva 
a lu Divino Rebaño. 

Animas del Purgatorio, 
á quien quiero, y amo tanto, 
que quarenta y ocho Millas 
le os dicen todos los años, 
que de los bienes que Dios 
me da, la limofna pago; 
ya que no pueden alli 
vueítros ruegos aliviaros, 
y daros alli focorro, 
y porque os le den lo hago; 
pues podeis rogar por ml, 
dadíele a elte vueítro elclavo, 
pues en gracia eftais con Dios, 
a fu Mageltad rogando; 
que a elte apoftata cruel 
le de auxilios foberanos, 
para que dexe los vicios, 
y atrevidos delacatos, 
que contra lu gran poder 
figue loco, y temerario. 
Mi hijo es efte , que. necio 
mi linage ha disfamado; 


un Martin dió a Dios lá capa, 
mas en lo que ha profeffado, 
elte quitara a Dios muchas, 
robando Templos Chriftianosa 
O traydor! o fementido! 
plegue a Dios: 

mas deteneos , Chriftoval, 

que maldecir un padre 

a un hijo, es pecado 

muy grave, que á la Julticia 
de Dios toca el caltigarlo; 
loco eftoy , nosé que hacer. 


Pina. Señor Chriftoval Manzano, 


reportaos. Chrif?. Decis muy bien, 
reportarme es lo mas llano; 
venid conmigo, hijos mios, 
confoladme como fabios, 

que en tan duras aflicciones, 
en penas , y horrores tantos, 

Ai el confuclo falta 4 un trifte, 
quedará de juicio falto; 

mas ya lo eltoy yo, traydor 
apoftata Juliano: 

buelve , mi Dios, por tu Iglefa, 
pues de tu mejor rebaño 

los maltines ladradores 

fe han buelto lobos felvaticos; 
en elto vino 4 parar 

eltudio de tantos años? 
Adonde eftán tus Sermones, 
Filofofo condenado? 

Adonde efta tu doátrina, 

que te penfaba por Santo? 
De encarnado te has veítido, 
color de fangre has tomado, 
que de un fangriento animal 
nacen penfamientos baxos. 


Card. Pina, llevemos de aqui 


a elte hombre , que eftoy temblando, 
legun crece fu locura, 

que ha de inquietar el Palacio, 

y nos han de facuxir 

por el quatrocientos palos» 


Pina. Vamos. 
Chrif/. Dexadme , y vereis 


el eftrago que en el hago, 
y con fu propria cuchilla 
le be de matar por mis manos; 
la meía he de derribar, 
aunque me hagan mil pedazos: 
| Aguar- 
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Aguarda , Martin Lutero. 
Afenle, y diceno 
Pina. Vamos de aqui. 
Chrifiovi Amigos , vamos, 
que aunque en pelares me anegue, 
no fera juíto enojaros. 
Vanfe , y fuena mujica, y un tiro de 
arcabúux , y dicen dentro. 
Rey. Muerto foy , vaflallos mios, 
que al corazon ha llegado 
la bala: valgame Ala! 
Mahoma me de fu amparo. 
Sacan Álbucen , y Martin al Rey en 
una filla muerto. 
Albuc. Quien avra (ido el traydor, 
que ha hecho tal defacato? 
Dos mil zequies dare 
2 qualquiera fiel vafíallo, 
que me delcubra quien es 
el que al Rey la muerte ha dado 
tan vil, y alevofamente. | 
Por Mahoma (foberano, 
que (i se quien esel vil 
agreflor de elte fracafo, 
que con mi proptia cuchilla 
le he de hacer tantos pedazos, 
que-4 las Efltrellas excedan, 
y arenas del mar falado. 
Bufquefe al punto al traydor, 
lalgan- al punto Soldados 
publicando efte fucefío, 
y atajen todos los paflos 
de las Fronteras del Reyno; 
y (í acafo fuere hallado, 
por el anto Mahoma, 
que le han de ver caltigado, 
para elcarmiento , y exemplo 
de homicidas , y tyranos, 
en pez , y refina ardiendo, 
fin otros caítigos varios, 
haíta tomar con fu muerte 
la venganza de mi hermano». 
Rey. Yo muero , Átaraez valiente, 
yo muero, Albucen, el lacro 
Mahoma te de prudencia 
para regir , como labio , 
efte Reyno, pues me heredas, 
por no averme Alá dexado 
hijo ninguno : Mahoma 
en tus foberanas manos 


oy mi efpiritu encomiendo. Muere, 
Albuc. Ya elpiro. Mart. Sucello eltraño! 
Albuc, Alí , Piallo 

Salen Piali, y All. 

Ambos. Gran feñore 
Albuc, Llevad a la cama al Rey, 

y defpues que fepultura 

con funeral aparato 

a nueltra ufanza le demos, 

le profiga el aplaulo comenzado. 

Mart, Eternos liglos vivas. 

Piali. Vamos. Alí. Vamos. 

Saca una carta Piali , y dafela a Albucen, 

y meten al Reyo 

Piali. Señor, aquelte papel 
lee, que un hombre embozado 
me dió , encargandone mucho, 
que te le diefle en tu mano. 

Albuc« Valgame Ala ! que [era?' 

Mart. Leele , leñor,y fepamos lo que dice» 

Albuc. Aísi lo hare: 

Ataraez , la nema rafgo. 

Tee. Albucén , no teneis que hacer dili- 
gencia en faber quien ha muerto al 
Rey mi primo ,que yo le he muerto, 
entrando en la fiefta disfrazado ; la cau- 
la es, porque jacitaba 4 mis hijos , y 
vaffallos, que me echaflen de mi Rey- 
no de Tunez, Marruecos , Fez, y Tan- 
ger, con intento de apoderarle de to- 
dos mis Eltados ;  quitieres vengar lu 
muerte , no tengo temor al mundo, 
pues tengo en mi amparo al Gran 
Monarca Filipo Segundo, á quien ten= 
go entregado 2 Larache. Ala os guar- 
de. 

Vuefiro primo Muley Zequio 

Mart. Viole mayor infolencia! 

Albuc. Sí mi hermano tan tyrano 
anduvo con eél,no esmucho 
que los Cielos foberanos 
permitiefTen fu caltigo. 

Oy (in duda fe ha ecliplado 
para mi bien ella Luna, 

pueíto que efte Reyno gano 
con fu muerte, y para tl 

es dicha de grandes lauros; 
pues has de heredarme tú, 

delpues que yo aya pagado 
la deuda , QUE de la parca 

to» 
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todos los Reyes pagamos. 
Vamos, y haremos las honras, 
que fe deben a mi hermano, 
pues delpues de profleguir 

de tus bodas los aplaulos, 

confultaremos los dos 

lo que importa mas defpacio. 
Vanfe , y fale Chriffoval Manzano, 
Pina, y Cardona con una polla, y un 
pedazo de carne, tres panecillos , una 

bora, una copa de plata , y lo demas 

que fe dira, 
Pina. Señor Chriftoval Manzano,, 
* dexad , dexad de llorar, 

que todas vueftras congojas 

yo efpero en Dios que las ha 

de remediar, porque fiempre 

lu Divina Mageltad 

acude 4 los que le (irven 

con inmenía caridad, 

quando del focorro tienen 

la. mayor necefsidad. 

Si renegó vueítro hijo, 

apoftara desleal 

de Chrifto, yfu Ley Divina, 

no es juíto defconfar, 

que haíta la muerte bien puede 

darle un auxilio eficaz, 

a que buelva arrepentido, 

hechos fus ojos un mar, 

y (i.a Dios pide perdon, 

al punto le alcanzara. 

Cbrif. Buenos confejos , o Pina, 

en efta ocafion me das! 

o como te lo agradezco! 

Dios te lo pague. Pina. Si hara. 
Chrif. El Pina es hombre muy dodo, 
Card. Y tanto, que en fu lugar 

eftuvo el año paflado 

muy á pique de obifpar, 

porque como es de Alaejos, 

y alli tan buen licor ay, 

en bebiendo media cantara 

un hombre , de modo tal 

fe pone, que en fu concepto 

es Obifpo, y Cardenal, 

Rey, Emperador , y Papa, 

halta que fe vá acoftar; 
mas dexemos eftas colas, 
y demos en merendare 


Pina. O buen Cardona! 


traes algo que? Card. Y no muy mal, 
traygo una polla caliente, 
acabadita de aflar, 

carne , y otras zarandajas, 
que' sé que os han de agradar: 
Pero la mayor hazaña 

ha fido el poder hurtar 
elta, que un perro tenia 
encerrada en fu almazan, 
colgada de un garavato, 
caftigada (lin pecar: 

ea, que le nos enfria, 

feñor Manzano , afíentar. 

Todo effo' que dice traerá en una canaf- 
tilla 0 azafate , y faca unos manteles 
Cardona , y un panecillo , ponele en 
el fuelo, y fentanfe. 

Chriffov. No tengo gana. 

Cardon. No? replicar es por de mas; 
fentaos ,'Íentaos , y tengamos 
un poquito de folaz 
a coíta del Rey, que ha ido 
oy .con Mahoma a cenar; 
fi no lo haceis,voto 4 Dios; 
que me tengo de enojar. 

Chrif. No jureis. Card. No jurare; 
pero fi no lo acetais, 

y no haceis lo que os fuplico, 
juro A Dios, que he de jurar. 
Chrif?. Porque no jureis, Cardona, 

yo lo aceto. 
_Sientanfe todos, 
Cardon. Bien elta , eta es buena, 
y efto es lindo ; pues la fruta. 
Sacan manzanas, voiras frutase 
Pina. Bueno va ; como lo pelcafte? 
Cardon. Aora de contarlo no ay lugar, 
merendemos , que defpues 
lugar de contarlo avra; 
bendecidlo , feor Manzano. 
Cbrif?. Dios, por Lu inmenía Bondad, 
«Jo bendiga. Todos. Amene 
Van comiendo» 


Pina. Que buena , y que fazonada 


efta la polla! no ay acitron 

que la iguale. Card. Aísi es verdad, 
Saca la copa, y echa de beber con ella, 

Bcbumos , feor Manzano ; aquefta 

vino de mas, bebed con ella. Bebes 


Chrifi. 


16 
Cbrif?. Si haré; mas Cardona, hicifte mal 
“en .traerla , que [1 acaío 

los que en Palacio eftán 
la echan menos, o la buícan, 
y la vinieflen a hallar 
en nueítro poder , no ay duda, 
que caro nos coftará. 
Cardon. Yo la guardaré de modo, 
que no fepan donde cítá. 
Sale Ali, y efconde Cardona la copa en 
' el feno. 
Al. Viles, quien fue el atrevido 
elclavo, que oyo robar 
la copa con que bebia 
nueftro Rey , que en gloria elta? 
Cardon. Señor, aqui no tenemos 
lino es elta que mirais, 
Enfeña la bota. 
Al. Que es efta? Card. Es una guitarra, 
que tocabamos alla 
en nueltra tierra , que daba 
a el tocalla gran folaz. 
Al;. Quien os dio aqueflos regalos? 
Cardon. Los embio el Preíte Juana 
Al. El Prefte Juan? 
Cardon. Si, que es hombre 
de muy grande caridad. 
Toma AL la bota, 
Al. Por donde fe toca elta? 
Cardon. No las ulan por acás 
vYAlio No , Cautivo? 
Card. No, pues mire, Señala la bota. 
por aqui le ha de tocar. 
Uli. Como fe toca me die 
Bebe Cardona. 
Cardon. Cómo? aguarde lo veras 
Al¡. No oygo nada. 
Cardon. Toque ufted, 
que li la toca lo oirá. Bebe Al. 
Ali. Por aqui las confonancias 
vá haciendo , y guíto me da. 
Señala ad la garganta. 
Cardon. Toquela , que es inftrumento 
muy digno de celebrar: 
Si fe emborracha elte perro, 
ferá hazaña (ingular. 
Ali. Vaya otra vez. 
Cardon. Ello si, y verá como le va; 
O qué bien que ha de ponerle 
mas alegre que un truhan; 
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Elte perro no ha pecado 
contra Mahoma jamás, 
pues no fabe lo que hace. 
Pina. El fe ha de hacer un caymána 
Ali. Oyes» lon aquellas mirlas? 
Cardon. Quales? 
Como que efla borracho. 
Ali. Aquellas que van 
por cima de aquel tejado; 
pero cuclillos eran: 
por Mahoma , que me admiro 
de ver todo cíte zaguan 
tan lleno de chirimias. 
Cardon. Quien ha vifto cofa igual! 
el Moro fe ha hecho un cuero, 
y con eíto ha de olvidar 
la taza, y (fi no la olvida, 
lo tengo de amenazar 
con lo que ha hecho,que el miedo 
le hara callar. Ah). Ven aca, 
feriame aqueíta guitarras 
Cardon. Quanto por ella me das? 
vil. En eíte bolíillo juzgo, 
que diez patacones van, 
tomalos , y me la llevo. 
Cardon. Dacalos, y vete en pazo 
Alí. Digo , ayudadme a Íalir 
de eíta lala , porque ay 
unos rilcos atrampados, 
que no me dexan andar, 
que poniendome en la calle, 
yo me andare lo demas. 
Llevanle afído bata el vefivario Pina, 
y Cardona. 
Los dos. Vamos: A Dios, Moro noble. 
Ali. Con Ala, amigos ,quedad. 
Cardon. Amigos, aqueíto es hecho. 
Chriflov. Temo algun pelimo azar. 
Cardon,Que no ay que temer ninguno, 
que como dice el refrán, 
audaces fortuna juvat. 
Y aora os he de contar, 
como pelque de la boda 
polla , carne, vino , y pan, 
y me fali, como vilteis, 
imitando 4 otro Jirán, 
y fui al Caítillo encantado, 
donde al Rey llorando eftán; 
y en una cueba profunda 
aflando via un Negto eftdr 


ap. 


la 





la doncellita que os truxe, 
enmedio un fuego infernal; 
y en una encantada olla 
vide hervir con grande afin 
el pedazo de ternera, 

que vino conmigo acá. 
Dixele al Negro : Qe haces? 
y él me refpondió : Gua, gua; 
yo marrañao refpondi, 
dandole con un puñal, 
Delencante polla , Y carne, 
como valiente Eflplandian; 

y bolviendo la cabeza, 

en una horca mortal 

vide ahorcada 4 la Reyna, 
que llevo el Moro bozal 

a trueque de diez de A ocho, 
que en elte bolíillo eftan; 
vide la taza de plata 

en las manos del rapáz: 
quitélela, y de un puñete 
los feflos le hice faltara 

La fruta de un azafata 

la tomé , que vil llevar 

a otro rapacillo , que 

me la dio fin replicar. 
Andando mas adelante, 

vide un tablero de pan, 

que me dio aquellos molletes 
hermofos como un criítal; 

y nada me da cuidado, 
porque loy de Madrigal, 
hijo de Mari-Rodriguez, 

y de Benito Pafqual. 

Por qué me llaman Cardona 
tambien cengo de contar, 
que como [abeis lo menos, 
es bien que fepais lo mas. 
Dicen , que quando naci 

fue mi madre a eltercolar 
con los dolores del parto, 

y que fe falio 4 un corral. 
¿Al pie de un cardo me hallaron, 
y aísi me han dado en llamar 
Cardona , y foy delde niño 
valiente como un Roldán. 
Muy bien nos hemos holgado: 
vamos, y advertid, que mas 
vale un rato de placer, 

que trecientos de pelar 





Pina. Vamos. 

Chriff. Ay Cielos Divinos! 
el que tiene un hijo tal, 
que de Chrifto ha renegado, 
cómo contento tendrá? 
Vanfe, y falen Martin, y Argelina, 

Mare. Argeliva? elpola mía? 

Argelin. Dueño mio? 

Mart. Cómo eftas? 

Argelin. Ccmo contigo , que dis 
a mis ojos alegria; 
con Mahoma no eftuviera 
mejor, fi vo fuera fuya, 
como contigo , que es tuya 
mi alma, con fe verdadera; 
eres galán, y difcreto, 
noble, ¡luítre , bello, ayrofo, 

y eres mi querido elpolo, 
adorado de mi afeéto, 
can libre, y tan venturolo: 
te pefa de que lo (cas? 

Mart. Por que? ; 

Argelin, Porque tu otra no veas; 
que zelos es mal rabiolo, 

y eltos no me los des , Moro, 
aunque al amor te combide, 

Mart. Zelos la Turca me pide: apo 
Por Mahoma, que te adoro 
mas que a mi, y tanto te quicro, 
juro por Mahona amado, 
que en faltando de tu la lo, 
en tu amor me abralo , y muero» 

Argelin. Vuya es la vida que vivo, 
y tuya el alma, y la fe. 

Mart. Qe tu me his comprado sé, 
y vengo a ler tu cautivo: 
porque (i no me corriera 
elta admirable ventura, 
en una masmorra obÍcura 
en tu [ervicio muriera, 
la qual por glorí1 tuviera 
firviendote , efvola, á ti::- 

Sale A'bucen. 


Albuc. Mis hijos cftan 1quií. 
.Marr. Y dicha muy grand. fuera, 


Albuc. Que haceis , hijos? 
Mart. Gran [eñor, 
yo , del candor quo atefoza 
eltoy viendo del Aurora 
lu foberano efplendor» | 
Cc Argel, 
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Argelin. Yo con adtivos enfayos Sale Martin por otra puerta como que 
del [ol de Ataraez valiente no ve d el padre. 
me eftoy coutemplando aufente Mart. Naci para renegar, 
de lus foberanos rayos. y y pues la varia fortuna 
ÁAlbuc. Bien me parece, y esllano,, tan alto me hace volar, 
que defía fuerte Os ameis; hafta el cuerno de la Luna 
y pues ya que loy labeis me tengo de levantar: 
heredero de mi hermano, de aqueíta tierra famofa 
en albricias quiero, hijos, mi fuegro es Rey, delde ayer 
delte 4dmirable trofeo, él me ha dido vida, y ser, 
de quanto rijo , y pofleo - tengo la muger hermofa: 
haceros dueños : Cortijos, que mas puedo pretender? 
calas, efclavos , y hacienda, Y pues ya yo renegue 
Ataraez , te quiero dar, de Jelus, y de fu Fe, 
y las Galeras del Mar lin pelarme de decillo, 
con que mis Coltas defiendas., a fuego, fangre, y cuchillo 
A Portugal arruina, a Chriíto perfeguire. 
Francia, Italia, y Lenguadoca,, Mi nombre ha de fer eterno, 
a mil laíftimas provoca j vuele por el Mar mi fama, 
defíde Cadiz a Mecina; mi fiereza , y mi gobierno, 
quemo, abrala, tala, hunde, que ya mi valor me llama 
y haz al fin como mi yerno; a ler terror del Infierno. 
llamente horror del Infierno, Si Chrifto es Dios , y abla, 
todo lo abraía , y confunde: que habia de renegar, 
Ven, poflecrás las Galeras, y que yo mi bien perdia, 
lo que te he prometido. muy bien pudiera eftorvar 
'Marr. A el Sol me verás fubido,, el. traherme a Berbera; 
lobre las once Esferas mas pues no lo quifo hacer, 
he de arbolar tus Vanderas; guardefe de mi poder, 
guardefe el mundo de mi, ¿que a el deltrozo de mis manos 
que aunque en Efpaña nacl,, moriran quantos Chriftianos 
he de abrafar fus Fronteras: le lleguen a obedecer. 
hijo de Mahoma foy. Chriffiov. Elte es mi hijo (ay de mi!) 
(Albuc. Tuyo es todo mi poder: pluguiera a Dios no lo fuera, 
ven, y te hare obedecer - para no mirarle aquí - 
en los Mares que te doy. tan otro del que antes vi 
Vanfe, y fale Chriffoval Manzano trife. perdido delta manera: 
Chrif. Tu los Cielos criafte, Dios Eterno, | ; Hijo batbaro cruel, 
el Agua, el Fuego, el Ayre, y Tierra fria, apoltata desleal, Eo . 
la luz, y claridad le diíte a el dia, precipitado Luzbel, == 
y alos Planetas fu feliz gobierno, - -CcOmo A Chrifto Celeftial, 
penas, fuego , y horrores al Infierno, y lu Ley dejafte infiel? 
/; 4 tu Cielo Imperial el alegria, Nunca el ser te huviera dado, 
el Sol engendra, y las: Criaturas» cría, - pluguiera al eterno Cielo,. 
y nos calienta en el helado Invierno, - qué el haber a Dios negado 
el oro purifica, 4 el pan da vida, es el mayor defconfuelo 
la lluvia a el mar, el fruto a las olivas,  - para el padre que es honrado» 
y aísi los hijos nacen con fus Signos; La hacienda que me he deshecho 
para ofender a Dios, Ó nunca vivas! con tus éftudios, no fue, 
hai hijos los que fois de Diosindignos! Martin, de ningun provecho, 
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pues Martiniano te has hecho 
«negando a Chrifto la Fe, 
Viendote Mifla Cantano, 
ya Vice-Dios en la tierra, 
que eftuve gozofo, es llano, 
porque el bien mayor fe encierra 
en favor tan foberano. 
Y quando te pondéraba 
de la Iglelia fiel Columna, 
a Dios mil gracias le daba: 
mas mudofe la fortuna, 
que tu conftancia miraba. 
Tu, por los guítos humanos, 
dejalte el gufto mayor 
a que afpiran los Chriftianos: 
teme de Dios el rigor, 
y el caltigó de lus Manos. 
Su Juíticia rinde , y doma 
2el fobervio mas atroz: 
mira a Pablo, que a fu voz 
le bolviá blanca Paloma, 
quando era Leon feroz. 
No imites 4 aquel malvado 
Apoftol defcomulgado, 
que al mifmo Chriíto vendio, 
y a los Isfiernos bajo 
para liempre condenado. 
Mira lo que haces, y advierte, 
que Dios, con fu Brazo fuerte, 
premiar (abe, y caltigar, 
y a nadie puede faltar 
el traníito de la muerte. 

ue dira de ti Carmona, 
y toda la Andalucia, 
donde la Fama pregona, 
que de la gran Teologia 
es prodigio tu pertona? 
¡Tu errado curlo le ataje, 
que folo tu bien coníifte,  - 
en que 4 Mahoma fe ultrage, 
porque no digan, que fuiíte: 
deshonra de tu linage. 
Mas elto lo menos es, 
dale a Dios tu' corazon, 
pues tus grandes culpas vés, - 
que el alcanzar fu perdon 
es el :mayor interes. 
Hijo , mis confejos toma, 
deleytes mundanos doma, 
que de las acciones dos, 


e 


mas vale adorar 4 Dios, 

que al zancarron de M:homae 
Dios nos da Glorias eternas: 
Mahoma, qué puede dar? 

Si por lu ley te gobiernas, 
quando es fu centro penar 
en las profundas cabernas, 

tu milmo te defcalabras, 

y tu eterna muerte labras, 
pues Chriíto poder te dio, 


-con que 4 tus manos bajo 


con folas cinco Palabras; 

y tú con int óntos vanos 
vas imitando'A Luzbel 
con afeítos inhumanos, 
pues loco , barbaro, infiel 
vas huyendo de fus Manos. 
Por el Santo Sacramento 

te pido, que te conviertas 
a lu Amor Divino atento, 
que abiertas tiene las puertas 
para dar vida, y aliento. 

De rodillas effas coplas. 
Por la Virgen Sacrolanta, 
cuya Soberana Planta 
es «dcítrozo del pecado, 
te pido, que á Dios Sagrado 
te buelvas. 

Dale aora un puntapic al padre. 


Mart. Loco, levanta: 


mucha mi cordura ha fido, 

viejo vil , en elcucharte; 

grandé paciencia he tenido 

en el dilatar el darte 

la muerte por atrevido. 

Hijo tuyo me has llamado, 

viejo caduco, y malvado, 

viendome en tan alta cumbre, 

fin mirar la pefadumbre, 

y el deshonor que me has dado? 

Masyo te caltigaré pa 

con caltigos diferentes, 

caduco; porque efcarmientes, 

para oprobio de tu Fé, | 

porque otra vez no me afrentes. 

Vive Dios, que he de cortarte 

los miembros con que nacilte, 

y la lengua he de arrancarte, 

los ojos con que me viíte, 

orejas no' he de dejarte, + - 
Ca na- 


ZO 
m ricos, brazos, y pies 
tambien te pienlo cortar; 
entra en la mazmorra, que es 
donde te he de caltigar, 
a! como tronco eftes 
lleno de una , y otra herida. 
Cbrif?. Virgen Santa elclarecida, 
vueltro gran favor 1:vocO. 
Mars. Entra, perro , viejo loco, 
que «lla te dará la vida. 
Metele 2 empujones, y falen Cardona, 
y Pina. 
Pina. Adonde el viejo eftara? 
Card. Adonde eftara ? rezando, 
que tiene mas devociones, 
que cien Beatas. 
Pina. Un Sa: to 
es el hombre. Card. Y como que €s: 
todo en Dios tiene el cuidado. 
Pina. Laftima le tengo a fe. 
Card. Y con razon , que le ha dado 
grande pena el vér fu hijo 
en tan miferable eftado. 
Pina. El tuvo poca razon 
en renegar. Card. Es un zafo: 
No fuera mejor , que el necío, 
valerofo , y arreltado, 
muriera por Jelu Chrifto, 
fiendo Sacerdote, y fabio, 
y no renegar , por daríe 
buena vida algunos años? 
Y (i le coge la muerte 
(que puede fer ) defcuidado, 
al parailo de Mahoma 
vaya con todos los diablos. 
Pina. Qual fera elle parailo? 
Card. No lo fabes? 
Pina. No lo alcanzo. 2 
Card, Ni yo; mas que ferá, entiendo, 
adonde eftán embofcados 
Cain, Nembrot, y Olofernes, 
con Herodes, y Pilatos, 
Arrio, Calvino, y Lutero, 
un Judas, un Simón Mago, 
y Geftas- haciendo geftos: 
alli eftará el gran tacaño 
Mahoma muy cortéímente, 
rogañdole, y fuplicando 
un Herrador , que le vaya 
herrar un borrico pardo 
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que truxo de fu hatrieria. 
Pina. Cardona, en lo cierto has dado; 
mas dime , no renegaras, 
fi con muchos ayalajos 
te hicieran un grau feñor? 
Card. Aunque me hicieran pedazos; 
mira , Pina , yo Imag'no, 
que todos eltos menguados, 
que del Sumo Dios reviegan, 
lon locos, o eltan pentando, 
que han de vivir para hien:pre; 
mas la cuenta que yo hago 
es, que el ticmpo que he vivido, 
no vivo, que ya ha paflado; 
el por venir, yo no sé 
fi le veré, folo alcanzo, 
que fe vive aquel inítante, 
que un hombre efta refpirando, 
y li aquel refpirar falta, 
que un foplo es la vida alcsnzo. 
Suena ruido dentro de golpes , y dice 
Cbrifioval Manzano dentro lo que 
Je figue. 
Chrif?. Soberano Dios Inmenfo, 
eltos dolores que paffo, 
os ofiezco por las Almas. 
del Purgatorio. Card. San Galo! .. 
no efcuchas aquel o, Pina? 
Pina. Ya lo elcucho, 
Card. Elto sa malo, 
Manzano elta en la mazmorra, 
lin duda le eftan pegando 
alguna buelta de coces. 
Pina. Bueno [era retirarnos, 
que fi el Verdugo nos vé, 
con los dos hara otro tanto. 
Retiranfe al vefiuario , y fale Martino 
Mart. Ya queda , como merece, 
a mi guíto caftigado, 
fin tener quien acudiefle 
a librarle de mis manos, 
Pina. No es aquel Murtin? 
Card. El cs. 
Pina. O infeliz Renegado! 
entremos en la mazmorra; 
mas por Dios , que efta cerrado 
el poltigo. Card. Malo es efto: 
viole perro mas dañado! 
yo llego á llamarle. Pina. Llega. 
Card. Señor Chriltoval Manzano. 
Pina. 
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Pina. No refponde,, el efta mucrto. 
Card. O Verdugo endemoniado! 
fs efto hace con lu padre, 
hai de los que fon eltraños! 
Mas oye, Pina, no efcuchas 
los loberanos aplaufos 
con que los Cielos parece 
alegran-aqueítos patios? 
Mufc. Chriftoval , vueftra paciencia 
con Dios, ha podido tanto, 
que fu Madre Sacrofanta 
baja del Cielo 4 curaros. 

Correfe una cortina , aparece Chriffoval 
Manzano de rodillas com paños .en- 
Jangrentados en ojos , oidos , nárices, 
boca , y en los hombros; la Virgen a 
Ju lado, y dos Angeles , el uno con 
sn axafate de panecitos , rofas, 

y fruta, y el otro quitandole 

Los paños. 
Maria. Chriftoval , tened valor, 
que mi Hijo Soberano 
permite aqueftos rigores, 
y eftos penolos prelagios 
muchas veces con fus liervos, 
para que fu Nombre Sacro, 
y lu Poder infinito 
lea notorio entre quantos 
el Sol circurida, y rodea, 
Juces dora con lus rayos; 
y para que fe conozca 
fer Clemente , Juíto, y Sabio, 
Íano quedarás, Chriftoval,. 
con la virtud deltos brazos. 
Abyraza Maria d Cbriffoval, quita!e el 
Angel los paños , y queda Jano. 
Chriflov. O Princels Soberana 
de todo quanto ay criado! 
2 Dios; y a Vos; bella Aurora, 
os den, con fonoros canticos, - 
alabanzas infinitas 
los Cielos , y Tierra. Maria. Tanto 
eftima mi amado Hijo 
Jas limofnas, y fufragios, 
que por las Almas le ofreces 
del Purgatorio ) QUE En pago 
quiere enriquecer tu caía, 
con blafones tan realzados, 
que durarán para (1: mpre» 
Y aora aqueftos regalos 
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coma , para que repartas 
a los benignos Efclavos, 
que en eftas duras prifiones 
oy te eltán acompañando, 
or la devocion que tienes 
con el Sacramento Santo, 
Cbriffov. Quando mereci , Señora, 
favores , y honores tantos? 
Mi Luz, mi Gloria, Salud, y Amparo, 
a fer tu Efciavo de nuevo 
me religno , y me confagro: 
favor para confeguirlo 
te pide efte humilde anciano. 
Cubrefela apariencia, y falen afuera Pina, 
y Cardona. 

Card.Gran milagro! Pina.Gran portento! 
el favor es grande. Card. Es raro. 
Pina. Es como del Cielo. Card. Es como 

de tal mano. Pina. El Manzano 
es muy dicholo en extremo. 
Card. Merecelo , que es un Santo, 
y es digno de que le amemos, 
le eflimcmos, y lirvamos, 
que todos le imitemos 
figuiendo todos lus paffose 
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Salen Argelina , y Martin Manzano. 
Mart. Repolen mis criados, 
no aya ruido alguno, mi Argelina, 
que falto de cuidados 
en elta guerra dulce, y peregrina, 
entre las varias flores 
un rato quiero repolar amores; 
no aya en caía ruido 
mas, que la paz, y la quietud aora. 
Elto , elpola , te pido, 
a encomendarlo partiras, feñora, 
y buelve luego a el trono, 
donde de flores tu deidad corono. 
Argelin. Dulce eflpofo querido, 
el darte guíto es todo mi hanelo; 
ninguno te hará ruido, 
bien puedes recoftarte (in rezelo, 
que yo hare, que avifados, 
te firvan con (ilencio tus criados. 
Vafe Argelina. 
Mart. Fuentes , que cftais corriendo, 
aves, q eftais cantando entre las ramas, 
al 


22 
al lueño eltoy rindiendo 
mis fentidos : olor, tú que derramas 
aromas por la eltancia, 0 
al dulzor dormiré de tu fragrancia, 

Recuefñafe a dormi? y efara Chriffoval 
Manzano de rodillas, y dos Angeles po- 
niendole una guirnalda de flores; corren 
una cortina , $ aparecefe al tiempo 
que fe vecuefta Martin. 
'Mu/fic. Elta Gloria es verdadera, 
que effotra es perecederas 
Angel 1. Quien del mundo fe retira, 
y a la Gloría eterna alpira, 
- aplaca de Dios la ira, 
y fube 4 gozar lu Esferas a 
Mujfíc. Efta Gloria es verdadera, 
que eflotra es perecederas 
Angel 2. Quien al Santo Sacramento 
venera con firme aliento, 
hace limofnas contento, 
eterna Gloria le efpera. ) 
IMufc. Elta Gloria es verdadera, 
que effotra es perecedera, 
Cubrefe la apariencia, y defplerta Martin. 
Mart. Valgame Dios! que es aquefto? 
fueño, o velo? eltoy en mi? 
ue me parece, que vi 

eftár de rodillas puelto. 

2 mi padre , y le aísiftian 
dos Angeles (que favores!) 

y una Corona de flores 
en fu cabeza ponian. 

IluGon es , bien le ve, 
vano es aquefle alborozo, 
pues hecho ún mortal deftrozo 
por mis manos le dexc. 

“Al fueño buelvo a entregar 
mis potencias , y fentidos, 
que eftos eltorvos fingidos,. 
qué cuidado me han de dar? : 

Buelvefe a recojftar , Y Aparece un túmulo 
negro con una calávera , y tocan una 
trompeta ronca , y cantan 
dentro. 

Mufc. Recuerde el alma dormida, 
avive el feffo, y defpierte, 
que no perdona la muerte 
1 nadie en aquelta vida. 
Viva alerta, y contemplando; 
que cuenta le han de tomar, 
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y la.muerte ha de llegar; > 
lin faber quando , callando. 
De/fpierta Martin afuftado. 
Mart. Otra vez me hau inquietado 
horrores , que me atormentan: 
fin duda matarme intentan 
con los fuftos que me han dado. 
Elte es el que mas horror * 
me cauíx, y mayor efpanto, — - 
efte me da mas quebranto, 
eíte me da mastemor; 
pues la mufica me advierte 
con voz trifte , y dolorida: 
Foz. Recuerdeel alma dormida, : 
“avive el leflo, «y delpierte. 
Luego a la verdad unida e 
me avila de aquelta fuerte: 
Voz. Que no perdona la muerte 
a nadie en aquelta vida; 
con mí alma deben de hablar, 
pues proliguen alternando: 
Voz. Viva alerta, y contemplando, 
que cuenta le han de tomar; 
las voces van afíentando, 
y refieren (fiero azar!) 
Voz. Y la.muerte ha de llegar, 
lin faber quando, callando. 
Pues Martín, fi ha de venir 
la muerte fin reliftencia, 
li hicilte de Dios aufencia, 
qué efcufa has de prevenitr 
de tusyerros , y pecados, 
quando Dios venga á juzgatte, 
que ha de mandar fepultarte 
con todos los condenados? 
Mas penfamientos villanos, 
como afsi me maltratais, 
pues deshonores le dais 
al terror de los Chriftianos? 
Yo amagos de arrepentirme?. 
de fer contra el Pucblo, y Rey 
defcredito , y dejar fu ley? 
yo loy firme , yo foy firme: 
Yo he de creer en fueños vanos? 
yo en vana luperlticion, 
viendo, que los fueños fon 
ilufioues del engaño, | 
y quimeras mal formadas 
de una vana fantasia, 
que alla en el entendimiento,” 


un 


ANO 


De un Ingenio de effa Corte. 


un leve vapot los cria? 
corrido etoy, y afrentado, 
Sale Argelina. 

Argelin. Elpolo, que ha fucedido? 

Mart. Nada 3 un fueño me ha tenido, 
mi bien, deflaffoflegados 

Argelin. Nunca des credito a fueños; 
mas no tienes que admirarte, 
que has venido a recoftarte 
á la fombra de un veleño; 
pues lfiempre he oido decir, 
que el que recuelta en fu fombra,, 
lus propias locuras nombra, 

fin un punto defmentir. 

Conmigo eftarás mejor 

debajo de :aquelta parra, 

que a honeftos olmos fe agatta, 
que es Íymbolo del Amor. 

Mart. Ya repofar mas no quiero, 
Íino ir a vér mis Elfclavos, 
amanfare los mas bravos, 
que por- caltigarlos muero; 

y aquel viejo, 2 quien corté 

fus miembros , veré [í es muerto, 
porque fi no lo es, es cierto, 
que fu vida acabare. 

Árgelin. Vamos, mi querido efpolo,, 
y no te den mas cuidados 
aquéllos fueños pallados, 
pues eres tan poderofo. 

Vanfe , falen los Cautivos , y faca Chrif- 

toval Manzano lo que ha de ir 
dando a los dos. 

Chriff. Yo quiero daros , hermanos, 
rofarios , rofcas, y rolas, 
que deftas joyas preciofas 
gozan los buenos Chriftianos. 


Da a cada uno fu Rofario , iy unas flo- 


res , y profigue. 
Y pan tambien blanco he, 


tan blanco , y tan ficreado, 
que folamente” un-bocado 
fultenta al que tiene Fe. 

Di ¿eada uno un panete. (no. 
Card.Tan bueno es el pan? “br.Tan bue- 
Card. Pues Chriftoval , defle modo, 

comiendolo aora todo, 

no fe quedara a el fereno, 
ni le hallaré ahormigado, 
“ni le comerán ratones. 


2 
Chrif?. Poneis con mil pretenfiones 4 
en comer folo el cuidado, 
con un Rolario en la mano, 
jamás os veo rezat; 
y el Chriftiano debe orar 
2 Chrifto, Dios Soberano+. 
Pina. Razon , Manzano , teneis, 
y os debemos eltimar, 
agradecer, y tomar 
los confejos que nos deis; 
Nombre de Chrifto es el vueltro;, 
pues Chriftoval os llamais, 
afsi los confejos dais 
como Chriíto , fiel Macítro, 
y fois Manzano , que dais 
panecitos por Manzanas. 
Chriffov. De manos mas foberanas 
os viene el bien que alcanzais. 
Cardon. El pienía que no hemos vifto 
lu fucelffo milagrofo. 
Pina. Es el Chriltoval famolo. 
Cardon. El es un fiervo, de Chrifto. 
Chriffov, El Rolario os encomiendo, 
gue a la Virgen le.rezeís. 
Pina. Yo lo haré, como veréis. 
Chriftov. Afsi de todoslo entiendo. 
Cardon. Quando quiere amanecer 
rezo yo entre doce , y nona, 
y aunque me llaman Cardona, 
carrafpada: puedo [er. 
Efarán los Cautivos a un: lado del. t4= 
blado , y por el otro falen Martin, y Ar-= 
gelina , hablan como que no fe ven, hajta 
fu tiempo, y. hablanlos Cautivos 
aparte. en fecreto. 
Argelip. Aqui. en, efte,calabozo  . 
le hallarás. Marr. Hame efpantado, 
que le dejafle encerrado. > 
hecho Ín «cuerpo un deftrozo, 
con cadena a la garganta, > 
que lin ojos le dejafíe, 
y la lengua le cortafle, 
“y fuefle Lu dicha tanta, > 
que fe efcapafle : O'es ave, 
o le lo tragó la tierra, 
O para darme mas guerra 
algun gran-encanto labe: 
que aunque ave fe convierta; ., 
At omi rigor le cerro. nr 
llevando la llave yo, E 
Salir 
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falir de alli no pudiera; 
mas vesle alli: por Mahoma, 
quiero efcuchar lo que dices 


Vafe Argelinas 
Cbriftov. Elta es devocion felice 
del Padre Santo de Roma: 
tomad , amigos , la hechura 


Dale unas Efampas del Santifsimo 
Sacramento. 
del Sacramento Sagrado, 
y alabadle con agrado, 
que es nueltra G:oria fegura: 
con debido acatamiento 
lo teneis de venerar, 
fi en ella aveis de alabar 
a el Divino Sacramento. 
Cien dias de perdon gana, 
amigos, el que elto hiciere, 
y el que por Sion pidiere, 
que los gana es cola Jlana. 
Cada qual con gran cuidado 
en el pecho la traerá, 
que lo mifmo ganará 
el que la traxere al lado. 
Mirad que aveis de decic 
or mi una Salve Regina. 
Cardon. Yo la diré muy divina» 
Cbri/lov. Y no me aveis: de mentir, 
pues mi alma enel [e recrea; 


Se binca de rodillas, 
Por liempre fea alabado 
el Sacramento Sagrado. 
Los dos. Por fiempre alabado (ea. 
Cardon. Barbato , fallo “enemigo, 
mal garrotazo te den 
por fiempre jamás ameno 
Pina. A quien? 
Cardon. A Mahoma digo» 


Llegafe Martin , y da un rempujon 
24 Chrifioval. 
IMarr. Vén acá, viejo atrevido, 
caduco ; 0 delvanecido, 
qué hechicerias [on eftas 
guando- te ves perfeguido? 
Qué hechizos , O encantos tienes, 


que te libran de mi furia 
Chri/t. Mal Sacerdote, á que vienes? 

Afpii , fierpe de luxuría, 

entiendes que d tos baybenes 

mi efpejo fe ha de quebrar? 

Yo firvo a un Alto Señor, : 

3 quien fiempre he de adorar; 

ceniza te has de tornar, 

y no te tengo temot. 

Mata , hiere , desbarata 

el cuerpo humano, y terreno 

mi humilde carne maltrata, 

que (i mi Dios no te mata, 

es porque es Inmento , y Bueno; 

aguardando coyuntura 

de que fe enmiende fu hechura, 

no: lo hace ; mas la muerte, 

viendo tu defcuido fuerte, 

lu aítuto golpe aflegura, 

y lu guadaña vibrando, 

por momentos vá llegando, 

y Íi te coge en tu error, 

en el lazo del horror 

eltarás (izmpre penando. 

Alli no te han de valer 

honras, pompas , ni riquezas: 

guíanos te has de bolver, 

que otras mayores cabezas, 

que tu ,lo han venido a ler. 
Mart. No raz des conlejos , perro, 
porque darmelos es yerro; 

porel Profeta Mahoma, 

y por Ala, que te coma. 

Oy tengo de ler tu entierro: 

qué embultes del Sacramento 

pones en el penfamiento 

deftos mileros Cautivos, 

4 quien quiero dexar .vivos, 

teltigos de tu tormento? 

Sacerdote fui en Carmona 

o , y de Corona, 

y yaloy yerno de un Rey; 

y fabed ,que vueítra Ley 

es falla, y qualquier perfona, 

que en ella creyere , yerras 

Mahoma es Profeta [anto, 

Africa aísilo conficíía: 

reparad , y mirad quanto 

mundo fu Alcorán profeía, 


nd 
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y la miíma poteltad, 

que tuve en la Chriftiandad, 

quando en vueltro Dios crei, 

ella mifma tengo aqui, 

í fue fu Ley de verdad: 

daca un pan, y Veras, perro; 

manifielto aqui tu yerro. 
Quitale un pan , y hace que le confagra, 
- Yo confagre en pan a Chrifto, 

ya no es pan el que aveis vifto, 

fino Chrifto, 4 quien deltierro 

de:mi alma, y de mi eltado; 

Chriíto es el Pan confagrado, 

fegun vueítra Ley Chriftiana 

lo confiefía, y la inhumana 

cuchilla , que tengo al lado, 

el Pan defpedazara 

donde vueítro Dios efta. 

Muere , Chrifto engañador, 

de mi ley disfamador, 

baxo el efpacio eltás ya 

de aqueíte Pan encubierto: 

aqui te he de acuchillar, 

y a los perros te he de echar. 
Da una cuchillada a el pan , falta 
fangre de el , y cae Martin 
en el fuelo. 

Voz. Ay Martin! por tí fuí muerto. 
Cbrif?. Chrilto te ha de caftigar. 

Hincanfe de rodillas los tres a el Pan, 
Pina. Ya el Idolo cayo en tierra 

de efte Gentilico Templo. 
Cardon. Manifielta efta lu guerras 
Chrif?. Pan, ea quien a Dios contemplo; 

Pan Sacro,en quien Dios fe encierra, 

Pan de Vida , Pan Divino, 

Pan Santo , aunque no [oy digna 

de llevaros en mis manos: 

con intentos foberanos, 

y un corazon de amor fino, 

a etra parte he de llevaros, 

por lo que fuceder puede, 

que no es jufto que aqui quede 

tan alto bien: adoremos 

Pan , que Gloria nos concede. 
Pina. Colmena de Gracia llena, 

Caliz de [abrofa miel, 

que a el alma de sl enagena: 

Panal, que Sanfon en el 

halio la dulzura buena::- 


Cardon. Sultento del alma mia, 
que a la eterna luz nos guía, 
quando de efte cautiverio 
en tu Soberano Imperio 
le oirá la dulce harmonia? 
Embuelve Manzano el Pan en un lienzos 
que efara en la mefa. 
Chri/ffov. Quando los daños tyranos, 
que eltos lobos inhumanos 
hacen a vueltras ovejas, 
ceflarán , y triítes quexas 
de vueltros Pueblos Chriftianos? 
Quando , Soberano Rey, 
ha de fer toda una Ley, 
un Rebaño, y un Paltor, 
que diga a tus pies, Señor: 
Domine memento mei? 
Lleva Chrifloval el Pan, acompañanle 
los dos, y levantafe Martino 
Mart. Ayudad a levantar 
a efte pecador caido; 
que ya comienza a llorar: 
Clemencia , mi Dios , te pido, 
Dios Soberano , piedad, 
que ya buelvo a la obediencia 
de vueítra Gran Mageltad 
con humilde reverencia; 
ya de mi quiero arrojar 
el vil trage que velti; 
Moro no me han de llamar, 
Chriftiano foy , Chrifto fui, 
y Chrifto me he de tornar» 
Vafje defnudando. 
Fuera galas inhumanas 
de Ninive, tierra injuíta, 
que ya por la voz te ganas 
del Profeta , aunque Dios gníta 
de aflolar tus barbas canas, 
pero pues lloran tus ojos, 
perdonarate el Señor, 
y aplacara [us enojos, 
que lagrimas de un dolor, 
lon de mi Dios los defpojos. 
Muera el enredador 
guíano, y de lu carcoma, 
cubierta de mal olor, 
laldra blanca la Paloma 
del alma del pecador. 
Yo fui el gufano, que armé - 
el capullo de la leda, 


PS 


» 


ó El Renegado de Carmona. 


y yo propio me enrede, no por mis merecimientos, 
y en la carcel me ha:le que 4 mi ninguno me abona, 
de mis culpas; pero pueda lino por. los de mi padre, 


mi contricion , y dolor 
facar blanca la Paloma 
defte humilde pecador, 


4 quien yo martyrize, 
mi atrevimiento perdona, 
Ay Argel terrible, y fuerte! 


que de Miniítro de Roma pues fegunda Babilonia, 
baxo A pupilo de Amor. A Jerufalen ímitas 


Sa!e Argelin. Que haces? 


vertiendo mi langte propia. 
Mart. Buelvo 4 mi centro, ' 


Clerigo de Milla foy, 


buelvo a la Fuente Divina, a Chrifto tube en la Hoftia: 
que:al mar de Dios me encamina, Chriftiano foy, no foy Moro: 
adonde la Gracia encuentro ya reniego de Mahoma, 
de fu Esfera criftalina; reniego de fu Alcorán, 
un Rey de jafpe naci y de fus Mezquitas todas: 
con corona , y plateado, Moravitos , y. Alfaquies, 
y en ceniza me bolvi, Chrifto es Dios» 
de quien nace un Sal dorado, -— Al paño Pina , y Cardona» 
_ figura de lo que fui. Pina. Eltraña cofa! 
Argelin. Pues traydor , no renegalte _ Mart. Tercero foy de la Orden 
de Chriño, y fu Ley dexafte? de Francilco , y en fus copias 
Mart. Era de noche, y dormia; efta mi nombre aliftado, 
pero ya que he vifto el dia, y en fu Milicia famolía 
me buelvo 4 mi Iglcfa. loy Soldado : General 
Argelin. Balte: -—Francilco, dadme viétoria, É 
mi padre el Rey lo fabra, Chrilto es Dios, Francifco amado; 
y de time vengará. Chriíto es Dios. .. .va/e Martino 
Mart. Ello pretendo , Argelina, - Pina. Argel fe affombra. 
a decirfelo camina, Card. Chrifto es Dios, ladron ventero, 
que 4 mi honor importara: -Plna. Aflombrado cfta Cardona. 
yo propio me he de entregar Card. Yo no sé enque ha de parar 
a la muerte que merezco. | aquelta cfpantable hiftoria, 
Vaje Argelina. a palos huele mi efpalda, 
Mi Dios,tu me has de ayudar, que ya fe ahuma la choza: 
que al facrificio me ofrezco, ¿vamos á majar efpartos 
de-el martyrio exemplar; Pina. Ven a entrar en la mazmotra 
2 Dios, mis hermanos caros, DVanfe, y fale Albucén folo. - 
2 Dios, Efpaña famola, Albuc. Por Ala , que eftoy contento 
2 Dios, Santa Inquilicion, de tener tan gran Soldado 
digna de eterna memoria. por yerno ; jamás he viíto 
Ya yo propio me lentencio * hombre con alientos tantos: 
publicamente en perfona notables riquezas tiene: 
de la gran traycion que hice en los exquifitos muebles - 
2 Dios, y a la Iglelia toda. del de Piperni, y lo mas 
Padre mio, adorde eftas? traerle prefo , que aguardo 
dame tus brazos, y torna cien mil doblas de oro fino 
A dir el ser que perdio por fu perfona, y criados» 
aquefta fruta fin hojas. No ha de quedar en las Coftas, 
Chrifto: Eterro , yo peque fegun fu poder gallardo, 
contra ti: Virgen piadofa  - Pueblo, que a efta Ley no rinda, 


que 
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que en fu poderofo brazo 
lu elpada es rayo, que abraía 
los Fuertes mas levantados, 
Tan ricos como los mios 
eftan fus bellos Palacios 
con las joyas, y preseas, 
que con fu esfuerzo ha ganado. 
Yá de Ataraez tiembla el mundo: 
Juro por Mahoma fanto, 
que con. [er yo fin legundo 
en mi Imperio, y lus Eltados, 
que cafi llego a embidiarle: 
porque los Gielos le han dado 
felicidades fupremas, 
para emulacion de quantos 
Pyratas la eflpuma blanca 
abollan del mar falado, 
y de quantos en la tierra 
“los Militares aplaufos 
de las cajas , y trompetas 
liguen-con lanzas, y dardos, 
bombas , tiros, y arcabuces, 
elcopetas, y venablos; 
mas como es de mi Argelina 
elpofo,-4 quien amo tanto, 
es fuerza eltimarle mucho, 
y como a hijo premiarlo. 
Mucho tarda ya Venecia 
en cumplir lo concertado 
por Piperni; (i no viene, 
juro por Mahoma Íanto, 
que le he de hacer renegar 
por fuerza ,-O por agalajo. 
«Sale Pial;, Poderoflo Rey de Argel, 
tan diícreto , como fabio, 
del Africa gran Monarca, 
del Chriftiano azote , y rayo, 
perdona las malas nuevas, 
que de tu yerno te traygo. 
Albuc. Demi-yerno? Piali. Si leñor, 
4 no es Moro, ya es Chriltiano: 
de las Almalafis Turcas, 
del turbante, y lus penachos 
fe ha defnudado, y corriendo 
vá por las calles defcalzo, 
ceñido con úna foga, 
y cubierto con un faco, 
rebolcado en la ceniza, 
por todo Argel predicando, 
diciendo á voces, que Chrilto;, 


a quien él perfiguio tanto, 
es Hijo: de Dios Eterno, 

y que Mahoma es un fallo. 
De nueltro Alcorán renicga, 
y una Cruz lleva en la mano, 


-_y con la otra en los pechos 


grandes golpes fe vá dando. 
Álbuc. El bolvio 4 lu natural, 

no ay que fiar de Chriltianos; 

a pedradas muera el perro, 

y en una Cruz enclavado, 

que el Chriltiano que reniega 

de Jelus, y de fus Santos, 

y del yerro arrepentido 

luego buelve á confefíarlo, 

primero , que reducirlo 

a nueítro Alcorán fanto, 

haran mover una peña, 

como- yá he experimentado. 

Matad e, acabadle , muera, 

porque en el los Renegados 

elcarmienten, y a fu exemplo 

tiemblen los mas encumbrados. 
Vanfe, falen Chriftoval Manzano, y un 

Frayle Mercenario con un pan. 

Frayle, Notable fucefío ha fido 

el que, Chriftiano , haveis hecho. 
Chri/?. Elcondedlo en vueftro pecho, 

Padre, pues osle he traidos | 


Frayle. A Efpaña lo llevare, Sn 


y por mi Fe (ingular, 
Que os tengo de re[catar. 
Chrif?. Hacedlo , Padre. Frayle. Si hare, 
aunque me colteis mil Moros 
de los mejores que el Rey 
tiene en lus Naves. Chri/?. O Ley, 
de Dios; por los miímos poros 
fuentes de fangre faltaron 
al punto que el golpe dio, 
y a la tierra , que temblo, 
mis venas le atormentaron; 
el brazo-lebanto ayrado, R3 
dio el golpe, y cayendo en tierra, 
pienfo que dio fin lu guerra, : 
y que ha fus culpas llorado. 
Frayle.Dios le convietta.Cbr 1/2. En el o, 
que ulará de fu clemencia. 
Frayle. Al Patriarca de Valencia, 
que es un gran amigo mio, 
la mitad del pan date, 
D 2 y 
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y en la Virgen del Remedio, 
de la otra mitad el medio 
en fu Sagrario pondre, 

y llevare lo demás 

a el Padre Santo» 


Ruido dentro, fuena una trompeta y Já- 


le Cardona acelerado. 

Chrifiov. Sea afsi: 

que ruido es efte? (ay de mi!) 
Cardon. Noble viejo , adonde eltaás? 
Chriffov. Que ay de nuevo? 
Cardon, Accion divina! 

Señor Chriftoval Manzano, 

ya tu hijo por Chriftiano 

derecho a morir camina; 

apedreandole lo llevan 

por las calles, yo le vi, 

que el Rey lo ha mandado alsi. 

Como á otro Divino Eltevan 

ya en una Cruz enclavado, 

de quatro garñios pendiente, 

dice el comun de la gente: 

muera , muera cl Renegados 

Sobre un pino levantado 

aqui junto al mar le mira, 

no ay Moro que no le tiras 

vesle aqui crucificado. 


waje. 


Correfeuna cortina , y aparece Martin en 
una Cruz, todo enfangrentado, con un Ha- 
bito de S.Francifco , lleno de flechas el pe- 


cho, y el Habito enfangrentado. 

Chriffow. Hijo mio, á quien di el ser, 

imagen de Chrifto Íanta, 

pinpollo , que en efla planta 

mereciíte florecer: 

hijo , como hombre pecaíte, 

que muchos qual tú fe han vifto, 

y defpues bolverle a Chrifto» 

Tú eres joya con engafte 

del Padre Eterno, y ferá 

el oro tu cuerpo fanto, 

+u cfmalte elle rojo manto, 

que matizando te eftá. 

Tu alma la piedra fina, 

en quien Dios fe ha de mirar, 
tu linage has buelto a honrar: 

camina al Cielo , camina, 

y ruegaa Dios por tu gente, 

deudos , amigos , y hermanos, 

y per todos los Chriftianos, 


- de Carmona. 


que ay delde Oriente a Poniente; - 

y loque te encargo mas 

en ete ato traníitorio, 

las Almas del Purgatorio, 

que el premio de Dios tendrás. 
Eyayle. Martin anto , que oy en Cruz 

recibes muerte , y palsion, 

ofrece alma, y corazon 

a Jefus , que es nueltra Liz; 

Jefus fea contigo fiempre, 

Jelus te reciba el alma, 

Jelus tu efpiritu ayude, 

fefus te infunda en lu gracia; 

Jefus te ampare , y conforte: 

las ilufiones aparta 

de los malos penfamientos: 

di Jelus, alma Chriftiana. 

Marr. Jelus fea conmigo , amen. 
Queda como que ha e/fpirado , y falé 
Argelina con una lanza. 

Argelin. Ha perro de mala cafta! 
eres Chriftiano en efedto, 
y Presbytero, que baftas 
vengueme el Cielo de tl. 
¡Yo he de darte una lanzada; 
porque parezcas mejor 
a aquefle Chrifto que llamas: 
mi mano acabarás, 
que una muger enojada 
a qualquier hecho fe arroja, 
Vale á dar, y dicen dentro: 
Voz. Aguarda , Argelina , aguarda, 
Cae Árgelina como amortecida , caefele 
la lanza , y aperece nueftra Señora en un 
Altar al lado de Martín con una 
Guirnalda de fores. 
Maria. Pues tambien has merecido 
Ja foberana Guirnalda, z 
por jufta ley de derecho 
Ponele la Guirnarldas 
la Gloria ferá tu Patria: 
Íube á gozar nuevo Imperio, 
fube, que en mis propias palmas 
oy tengo de prelentar, 
tu Alma en el Sacro Alcazar. 
Abraza nuefira Señora a Martin, fuera 
Mujica , cubrefe la apariencia, y le= 
: : vantafe Argelina, 
Argelín. Maria > Señora, efcucha, 
Maria, Señora, aguarda, 


+ 


ten- 
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tente , elpera , que me dejas 
cautiva en tu amor el alma, 

Frayle. A quien has vilto? 

Argelin. A Maria Madre de Dios, 
que al Martyr de Dios corona; 
aquefta noche foñaba, 
que mí madre me decia, 
que al punto me bautizara, 

y que el nombre de MARIA 
en el Bautifmo tomára. 

Frayle. Quieres bautizarte? Argel. Si, 
preíto Chriftiano , Chriftiano: 
dame el Agua del Bautifmo. 

Frayle. Ven te daré al punto el Agua: 
Criador de Cielo, y Tierra, 
las Soberanas E'quadras 
de Efpiritus Celeftiales, 
que en efle Imperio os alaban, 
de eftos prodigios os canten 


con dulces voces la galas van/e los 2. 


Chriffow. O Inmenfo , y Supremo Dios! 
que bien vueítra Madre Sacra 
me confolo en mis tormentos! 
y con que dulces palabras 
me dixo , que habia de fer 
ennoblecida mi caía 
con foberanos blafones, 
y honores de eterna fama! 
Por vueítra piedad los Orbes 
os-canten mil alabanzas 
con celeltial harmonia 
de fonóras confonancias.  vafe, 
Sale Cardon. Notables fucefíos fon 
los que veo, y los que paífan! 
Vafe Cardona , y fale Pina. 
Pina. O Cielos , y que dicholos 
fon los que a llegar alcanzan 
a merecer los favores 
de vuelftras Esferas claras, 
y por el martyrio gozan 
vueftras luces foberanas!. 
Vafe Pina, y falen Albucen, y AB. 
Al. Elcucha , Rey, y feñor, 
que aunque traygo nuevas varias, 
por la lealtad con que lirvo 
2 tu Mageftad Celarea, 
fuplico que me perdones. 


> 


Alb.Pues 4 nuevastraes? 412, Mui malas. 


Albuc. Todos traeis malas nuevas, 
mi pecho en ¡ras le abrafa: 


J 


que ha fucedido de nuevo? 
Ali. Efcucha, que::- Alb, Dilo, acaba, 
Al1. Tu hija fe ha buelto loca, 
Argelina difparata, 
pues tambien confieffa a Chriíto, 
y con lu efpofo fe abraza. 
Álbuc. Mi Argelina? A/7, Si feñor, 
los Cautivos de tu Alcazar 
la han bautizado, 
Álbuc. Que es elto, Mahoma? 
Pero que aguardas? 
velas , duermes, o eftas loco? 
pues bolcanes no difparas, 
que abrafen á elfos aleves, 
viendo que todos me ultrajan? 
Que defdichas, que prefagios 
oy luceden por mi cafa? 
Alt. Por Chrifto llora, y fufpira. 
Álbuc. Por Chrifto? dame una lanza, 
que elte Chrifto. es como el fuego, 
que i fe prende en un alma, 
por alli [e encienden todas, 
y le arruina una Patria; 
antes que a mi le me atreva, 
con aqueíta punta ayrada 
he de aplacar efte incendio, 
que mi Alcazar quema, y tala: 
al veneno de ml] enojo 
ha de morir. 417. Toma. 41b. Daca» 
Vanfe, y fale Cardona como afuft ado, 
Cardon. Albucén va hecho un Tigre: > 
vive Chriíto , que le temo, 
que por la boca, y los ojos 
va derramando venen0. 
A [er verdugo camina 
por ellas calles, diciendo, 
Con una lanza en la mano, 
mas que un demonio fobervio: 
Muera Argelina alevola, 
de Mahoma vil defprecio, 
que blandiendo aquefta lanza, 
la he de atravefar el pecho, 
pues va figuiendo los paffos 
de aquel Renegado perro, 
que de Chrifto renego,. ..: 
y ya a fu Chrifto fe ha buelto, 
Todo Argel esun prodigio 
de milagros, y portentos, 
toda es confulion, y affombros. > 
dichas aqui , alli defprecios: 


=$ 
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30 
o quien pudisra efcaparte 
deltos rabiolo podencos! ! 
que al pobre Martin Manzano. * 
todo el tumulto fobervio, 
á pedradas, y a flechazos 
haíta el pueíto le (iguieron, 
adonde con quatro clavos 
en una Cruz efta pueíto, 
que eftos perros fon tr:flunto 
de los Efpañoles nueftros, 
que Í1 fale de una caía 
un pequeñuelo gruñendo, 
y apenas le oye gruñir, 
quando otro lale mordiendo, 
y al eftruendo falen otros, 
y en lugar de focorrerlo, 
le muerden, y defpedazan. 
Pues Argelina , yo pienfo, 
que yá la pobre tendra 
hecho mil piezas lu cuerpo: 
mas Cielos , no es efte aquel 
Moro con quien hice el trueco? 
Si, eles : 0 pobre Cardona! 
con cien palos me contento, 
li le acuerda que me dio 
los dicz:patacones bellos 
por la bota que le di: 
deme fu favor el Ciclo. 
Ali. Que haces aqui? 
Card. No hago nada. 41. Ya lo veo. , 
Card. Pues filo ves, para qué 
me lo preguntas? Alt. Ven prelto, 
que el gran Señor me ha mandado, 
que [e les cargue de hierro 
a quantos esclavos ay 
en Palacio. Card. Elto es hecho: 
delta vez me ctucifican, 
fi de Chrifto no reniego, 
o me cuelgan de un almena; 
pero valgame el ingenio: 
Moro ,.[éamos amigos: 
yo sé, y es calo muy cierto; 
que un amigo te vendio, 
no ha mucho, cierto intrumento 
lleno de un bello licor, 
a la verdad vino añejo, 
por mas feñas, que te dixo; 
que era guitarra ; no €s efto 
cofa, “que negarla puedes, 
y bebifte tanto dello, 


Sale Ali. 


ap. 


ys 
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que fubieado [us vapores 
del eftomago al cercbro, 
te emborracho de tal modo, 
que te parecio , que lleno 
eltaba todo de mirlas, 
y grullas el apolento; 
eto no puedes negarlo. 
Ali. Es la verdad, y me acuerdo, 
que 2 el que mele dio, le di 
diez patacones en precio. 
Card. Pues (1 es la verdad , y [abes 
con el rigorolo extremo, 
que el Rey caftiga al que coge 
en lemejantes excellos, 
haz cuenta que no me has vito; 
vete , que yo ire al momento 
en cala del Redemptor, 
y eftaré oculto con efto: 
porque (i preflo me pones, 
le he de contar todo el cuento 
_al Rey, y ha de caftigarte 
con cruelifsimos tormentos. 
(Al. Cómo te llamas? Card. Yo? Gil. 
AY el que me dio el licor?Card. Telmo. 
Ali. Pues era muy parecido 
2 tí, fi mal no me acuerdo. 
Card. No tienes razon , que el otro 
era corcobado, y tuerto, 
y de un diente remellado. 
All. Pues Gil, para que efculemos 
diffenliones con el Rey, 
cu del caítigo fobervio, 
y yo porque en las prifiones 
aherrojado no te dejo, 
veta en paz , y calla, amigo. - vafe. 
Card. Dices bien , calla, y callemos: 
vitor Cardona, efta vez 
me falgo con lo que quiero; 
aora quiero ir a ver, 
hecho en ligereza un viento, 
el fucello de Argelina. 
Señor Bios, facadme prelto 
de entre eltos viles perrazos, 
que fi me facais, prometo 
poner un carro de cera 
a vueltro Altar emi Pueblo.  vafe. 
Salen el Erayle, Chriftoval Manzano , y 
_Argelina enfangrentada, y traégrá un Chrifa 
to enla mano , que fera el que facó del 
cofrecillo , y una lanza en el pecho. 
Arg 
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Argelin. Eta Soberana Prenda 
mi madte fiempre adoraba, 
guardadla , Padre, no quede 
entre clta gente tyranas 
Toma el Frayle el Santo Chrifio, y befales 
Frayle, Ten , fuerte, iluftre Matrona, 
que ya los Angeles cantan 
tu viétoria,no defmayes 
quando elperas glorias tantas. 
Argelin. Soberano Sacramento, 
dulce manjar de las Almas, 
que Vos fois Chrifto conficfo, 
y Chrifto en efla fubítancia 
de Pan, como reconozco 
de Vos, Señor, infpirada: 
fois Dios Divino, y Humano, 
a quien con intimas anfias 
pido perdon de mis culpas. 

Suena mufica , y aparece No Señora con 
ana guirnalda de flores, que pondrá a Ar- 
gelina ; arrodillafe Chriffoval Manza- 
no,el Frayle , y Argelina. 

Maria, Ya las tiene perdonadas, 
y en premio de tu martyrio 
te embia aquefta guirnaldo. Ponefelas 
Argelina O Soberana MARTA! 
Virgen pura inmaculada, 
tu eres centro de mis dichas, 
y Puerto de mi efperanza. 
Maria. Ven á gozar de los b'enes, 
que en el Celcíftial Alcazar 
te aguardan , que tus viétorias 
ya los Serafines cantan. 
Dent. Mufic. ViCtoria por Maria, 
cuyo martyrio alcanza, 
que goce eternas glorias 
en la Divina Patria, 
Maria. Hija Argelina , que ya 
Maria eres por la Gracia, 
que del Efpiritu fanto 
has recivido en el Agua, 
oy tu madre [ube al Cielo 
de las penas en que eftaba. 
Argelin. Yo quiliera no aver fido > 
en el hscerlo tan tarda. 
Maria. Nunca es tarde , quando llega 
“el bien para quien le aguarda; 
- y por tus tuegos y, Chriltoval, * 
y tus devociones fantas, 
de penas del Purgatorio 


mil y quatrocientas almas 
falen al defcanfo eterno, 
por cuyos ruegos alcanzas 
eftos divinos fuceffos. 
Chriftov. Por t1, Fuente de la Graci2; 
tantos favores recibo. 
Argelin. En tus manos foberanas, 
dulce Jefus de mi vida, 
y en las tuyas , Virgen Sacra, 
efte efpiritu encomiendo. 
Queda muerta de rodillase 
Maria. En ellas va colocada 
haíta el Trono fuperior 
de la Bienaventuranza. 
Frayle. Ya elpiros 
Maria, Bernardo , efcucha. 
Frayle. Virgen Divina , que mandas? 
Maria. Eftos dos Martyres lleva 
a la Iglefia dedicada 
a Santa Tecla en Carmona; 
y alli en llegando, fe haga 
una funtuoía Capilla, 
adonde eften veneradas 
las dos prendas, que han de fer 
honor, gloria, y luz de Efpaña, 
que afsi mi Hijo lo ordena. 
Frayle Emperatriz Sacrofanta, 
cumplate lu voluntad. 
Maria, Aísi a lu Bondad le agrada: 
Chriftoval , tu devocion 
fiempre la conferva, y guarda, 
que el premio tendrás leguro 
del que caftiga, y regala. 
Vafe Maria Santifsima con Mufca. 
Chrijlov. Por Vos ,Señora, la vienen 
tantas honras a mi caía, 
por mi los Cielos, y Tierra 
os canten mil alabanzas. 
Echan los dos a Argelina fobre una al- 
fombra , y cubrenla con la cortinas 
Frayl. Gran mi.agro!í hr.Gran prodigio! 
Dent.Pial1. Dotente, leñor, aguarda. 


> Dentral?. Elpera, feñor, efcucha. 


Dent.£lbuc. Dexadme , aleve canalla, 
que efte azero de fu pecho 
dividirá la garganta; 
adonde eftas, hija vil? > 
adonde ellas, perra ingrata? 


Sale 4Ibucen con el alfange defnudo, y al 


Jalincaesoyendo la voz que fe fígue. 
Dentr, 
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Dentro vox. Detente , Albucen, 

Albuc. Ay de mi! 
quien mis rigores ataja? 

Dent. voz. Quien los lobervios derriba, 
y los humildes levanta. 

Levantafe Albucen. 

Albuc.N algame Alá! que es aquefto? 
al entrar en eíta quadra 
parece que vi 4 Argelina, 

y a Violante, acompañadas 

de una Señora Divina, 

mas bella, y pura que el Alva, 
rodeada de Luceros, 

y Celeltes «luminarias: 

Eray Bernardo. Frayl. Gran feñor. 

Albuc. Sabes (no me niegues nada) 
adonde elta Argelina? 

Corren una cortina , y ve a Argelina. 

Frayle. Vesla aqui. 

Albuc. El Cielo me valga! 
quanto mas la aborrecia, 
tanto mas la llora el alma: 
cubrela, que fe enternece 
el corazon al mirarla. 
Qué impulfos fon eftos, Cielos, 
que «aca vacilando andan 
en mi.penfamiento? dime, Al Fraple, 
quando te vás a tu Patria? 

Frayle. Solo falta tu licencia, 
gran feñor, para que parta, 

y tu orden. 4lbuc. Pues fi guftasa 
bien puedes partir mañana, 

Frayle. A Ataraez, y Argelíina 
quiliera llevar 4 Efpaña. 

Albuc. Sea en buen hora. 

Frayl. Quanto me has llevar por [u teÍ- 

Álbuc.No quiero (cate? 
que me des fola una blanca 
por ellos; y elle a quien ya 
engañe , quiero que vaya. 

Vayan libres todos quantos 


Llora. 


ay en Argel, fin que ay 
por lu. refcate un cequi: 
delpejad luego la fala. 
ali, y Piali. Ya obedecemos, feñor. van]e. 
Alb. FreBernardo. Fr. Que nos mandas? 
Alb. Dame los brazos. Fr. Que es elto? 
pues como , feñor, con tantas 
mercedes me honras aísi? 
Albuc.Si,amigos, porque me llama 
a vueítra Ley no se que: 
llevaos el oro, y la plata, 
y todas las demas prendas, 
que truxiíteis, que antes que aya 
dado diez bueltas el Sol, 
Padre feliz de las Plantas, 
buelta 4 el mundo, he de feguiros 
con mi poderola Armada, 
y las mejores riquezas, 
que aya en mi Palacio, y cala, 
fingiendo que voy a [er 
horror vucítro , y fiera parca, 
a Carmona he de paflarme, 
y alli lavare mis manchas 
con el Agua del Bautiímo, 
y leguir vueltra Ley Santa, 
fi el Jufto Alá lo pemite: 
el os guarde. Frayl. Dios lo haga: 
Cardona , Pina» 
Los dos. Señor. 
Frayl. Ya eltais libres» 
Cardon. O bien aya 
la madre que te pario! 
y tú, Pina, con tu taza 
pide perdon de los yerross 
Pinas Peticion es elcufada, 
porque el noble fizmpre paga . 
deleos con alabanzas. 
Cbriftov» Y aqui acaba el Renegado 
de Carmona dando gracias 
por tan felices luceflos, 
dignos de eterna alabanza. 
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